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PIECE 1

AVIS d’APPEL D’OFFRES



REPUBLIQUE DU CAMEROUN - 5 REPUBLIC OF CAMEROON
Paix- Travail- Patrie _
—————— / h Peace —Work — Fatherland

1 BAFOUSSAM [ SUBDIVISION
COMMUNE D'ARROND[SSEMENT 1 COUNCIL

DE BAFOUSSAM Ji® —_— =
PUBLIC CONTRACTS SERVICE

CELLULE DES MARCHES

BP9 Batoussam fTél o33 1L 25010 Fas 033 11 53 10
Email : communebafoussam2@yahoo.fr
Site web : www.mairiebafoussam2.com

AVIS d’APPEL D’OFFRE NATIONAL OUVERT
N°006 / AONO/CA BAF I1*™¢/CIPM/BEC/2022 DU 09 03 2022 POUR LES TRAVAUX DE
REHARBILITATION DE CINQ SALLYS DE CLASSE ET DU BLOC ADMINISTRATIF A

L’ECOLE PUBLIQUE DE DJELENG 1 - COMMUNE D'ARRONDISSEMENT DE BAFOUSSAM IIf
- DEPARTEMENT DE LA MIFI.
- en procédure d’urgence -

1- Objet de I'Appel d'Offres :
Dans le cadre de 'exécution du budget d'investissement public, le Maire de la Commune d'Arrondissement de Bafoussam
llime, Maitre d'Quvrage, lance un Appel d'Offres Nationol Quvert pour fravaux de réhabilitation de cinq salles
de classe et du bloc administratif & 1’école publique de djeleng | dons la Commune d’Arrondissement de
Bafoussam l18me,

2.  Consistance des ravaux
Les travaux, objets du présent Appel d'Offres comprennent les TRAVAUX DE la REHABILITATION
DE CINQ SALLES DE CLASSE ET DU BLOC ADMINISTRATIEF A L'ECOLE PUBLIQUE DE DJELENG

1 et portent sur:

e Instaliotion De Chantier ;
*  Magonnerie;

s Charpente Couverture ;

s Menviserie Bois,

*  Menuiserie Métoiliques,

e Electricite,

s Peinture,

*  Voirie £t Réseau Divers {VRD)

3 — Délai d’exécution -

Le délai moximum d'exécution prévu par le Maitre d'ouvrage pour la réolisation des travoux est de trois {(03)
mois.




4 - Co0i prévisionnel
Le colt prévisionnel de 'opération a l'issue des études préolables est de Treize Millions (13 000 000) francs

FCFA.

5- Participation et origine

La porticipation au présent Appel d'Offres est ouverte aux entreprises de droit Camerounais ayant des
compétences dans le domaine.
&6- Financement

Les travaux, abjet du présent Appel d’Offres sont financés par le Budget d'Investissement Public ; MINDDVEL,
exercice 2022 sur lo ligne d’imputation budgétaire n®

7 ~ Cautionnement provisoire

Chaque soumissionnaire devra joindre & ses piéces odministratives une coution de soumission conforme au
modéle joint en onnexe établie par une banque de premier ordre agréée par le Ministére en charge des finances et
dont la liste est annexée DAQO, d'un montant de 260 000 FR (DEUX CENT SOIXANTE MILLE ) francs CFA | et
valable pendant 30 jours au-deld de la date originale de validité des offres.

8 — Consuliation du Dossier d"Appel d'Offres:

Dés publication du présent avis, le Dossier d’Appel d'Offres peut étre consulé aux heures ouvrables au
secrétariat général de la Commune d'Arrondissement de Bafoussam 11#me aux jours et heures ouvrables, tél: 233. 44,
53.14.

9— Acquisition dv Dossier d’Appel d'Offres :

le Dossier d'Appel d'Offres peut &tre obtenu ou secrétariat du secrétaire général de la Commune
d'Arrondissement de Bafoussam l1tme t&l: 233, 44. 53. 14, dés publication du présent avis, contre une quittance de
versement d'une somme non remboursable de 20 000 f (vingt mille Fr ) CFA, payable & lo Recette Municipale de la
Commune d'Arrondissement de Bafoussam [1éme,

Toute entreprise qui auras les difficultés d’acquérir le doo pew saisir le DDMINMAP /MIF|

10 — Remise des offres :

Chaque offre rédigée en francais ou en anglais en Sept (07) exemplaires dont un (O1) original et six (06)
copies marquées comme tels, devra parvenir au Secrétariat du secrétaire général de la Commune tél: 233. 44.53.14,
av plus tard le /03 /2022 ¢ 10H00, déposée contre récépissé et devra porter la mention:

APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
N°006 / AONO/CA BAF II*™¢/CIPM/BEC/2022 DU 09/03/2022 POUR LES TRAVAUX DE
REHABILITATION DE CINQ SALLES DE CLASSE ET DU BLOC ADMINISTRATIF A

L’ECOLE PUBLIQUE DE DJELENG 1 - COMMUNE D’ARRONDISSEMENT DE BAFOUSSAM II° -
DEPARTEMENT DE LA MiFL

- en procédure d'vrgence -
t A NOUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOQUILLEMENT »

11 — Recevabilité des offres

Sous peine de rejet, les piéces du Dossier Administratif requises doivent &tre produites en originaux ou en
copies certifiées conformes par le service émetteur ou une autorité compétente, conformément aux stipulations du
Réglement Particulier de I'Appel d'Offres.

Elles doivent dater de moins de trois ({03) mois précédant la date criginale de dépdt des offres ou avoir été établies
postérieurement & la date de signature de I'Avis d’Appel d'Offres.

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée irrecevable.

12 = Quverure des plis :

Louverture des plis se fera en un temps. L'ouverture des Offres Administratives, des Offres Techniques et
Financiéres aurc lieu le 29/03 /2022 a 11 heures par la Commission Interne de Passation des Marchés de la
Commune siégeant dans la sclle des Actes.



Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une personne

de leur choix diment mandatée.

13 — Critéres d'évaluation :

Critéres éliminatoires: Dossier administratif :
a} Absence de Caution ou piéce administrative non canforme et non régularisée dans les 48 heures.

b) Fausse déclaration, piéces falsifiées ou scannées ;
¢) Capacité financigre < au 1/3 du mentant prévisionnel ;
d) Obtenir moins de 70% de oui des critéres essentiels ;
e) Omission dans I'offre financieére d'un prix quantifié ;
f) Déclaration sur 'honneur de n'avoir pas abandonné un chantier au cours des O3(trois) derniéres années, mais
aussi ne pas figurer sur la liste des Entreprises défaillantes annuellement publiée par I'ARMP et le MINMAP,
Critéres de qualification

L'évaluation des offres techniques sera faoite suivant le systéme binaire (evifnon) sur la bose des critéres essentiels de
gualification ci-dessous:

a) Références de 'entreprise;
b) Matériel de chantier & mobiliser;
¢) Personnel d'encodrement de 'entreprise;
d) Méthodologie et organisation;
e) Offre financiére ;
f) Présentation de I'offre
g) Non conformité du model de soumission .
Seuls les soumissionnaires gui auront obtenu au moins 70% de oui soit 19/26 seront admis & 'analyse financiére.

14 — Attribution de la lettre-commande :

Le Maitre d'Quvrage otiribuera le Marché au scumissionnaire dont l'offre aura été techniquement qualifiée et
évaluée la moins-distante.

15 — Durée de validité des offres :

Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant une durée de quatre-vingt-dix (90) jours & partir
de la date fixée pour la remise des offres.

16 — Renseignements complémentaires :

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrahles au Secrétariat général de la
Commune d’Arrondissement de Bafoussam [1¢me, tél: 233 44 53 14, dés publicotion du present avis.

Pour toute tentative de corruption ou faoits de mauvaises pratiques bien vouloir envoyer un SMS aux numéras
suivants . 673 20 57 325 ou 699 37 07 48

Bafoussam, te"09/ 03/ 2022
(0 g mzz Le Maire, Maitre d'Ouvr‘ge
i Gy,
Tr

Ampliations : jr
- PREFET /MIFI
- ARHP i :
- DD/MINMAP /MIFi - KENGNI KOUT"Levis Dieudonné -
- DR/MINMAP /OUEST
- CIPM/CA BAF leme
- AFFICHAGE
- CHRONO
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OPEN NATIONAL INVITATION TO THE PUBLIC
N° 006/ONIT/BAF 2 SC/ITB/O1j2022 OF 09/03/2022 FOR THE REHABILITATION OF FIVE CLASSE
ROOM AND AN ADMINISTRATIVE BLOC AT ECOLE PUBLIQUE DE DJELENG 1 IJN — BAFOUSSAM 2
SUBDIVISION COUNCIL.
- In emergency procedure -

FUNDING: PiB MINDLD 2022

1 - PURPOSE:

Within the fromework of the execution of the Public Investment Budget of the vear 2022, the Mayor of the
Bafoussam 2 Subdivision Council hereby taunches an Open National Invitation to the public OF OF FOR
THE REHABILITATION OF FIVE CLASSE ROOM AND AN ADMINISTRATIVE BLOC AT ECOLE PUBLIQUE
DE DJELENG 1 IN - BAFOUS5AM 2 SUBDIVISION COUNCIL.

2 - NATURE OF SERVICES
The works required for this offer at the construction site include:

- preparation of work
leveling

- building elevation
roofing
metallic
electricity

- puainting

3 ~ EXECUTION DEADLINE:
The execution deadline is set by the Contracting Authority with ¢ maximum of three (03) manths.

4-ESTIMATED COST
The estimated cost is Thirteen Millions for (13 000 000}

5—- PARTICIPATION AND ORIGIN

Participation in this public Invitation shall be open to Comerconian based on enterprises with experience in the

domain.




6 — FUNDING:
The works for the present open offer is financed by the pubtic Investment Budget [MINDDVEL) for the 2022
exercise on the line imputction budget.

7- CAUSION
Each bidder shall include in his/her Administrative File, @ provisional guarantee issved by a well-estoblished

bank, approved by the Minisiry in charge of finance and which is found on the line 12 of the list features of
the public offer in the Document with o validity period of 30 (thirty) days beyond the origincl date of validity
of bidders amounting to FCFA 260 000 (TWO HOUNDRED AND SIXTY THOUSAND Any other required
administrative documents must be produced os original documents or certified  photocopies as authentic by
the issuing authority within the last three months or in course of validity, according to the listing provided for

the special regulations of the public, otherwise they shall not be accepted.

B — CONSULTATION OF THE CONTRACTOR FILE:

The contractor’s files will be consulted during working hours at the secretary of GS tel: 233 44 53 14, upon
publication of this invitation to the public.

9 - BUYING OF THE PUBLIC FILE:

The public file may be obtained from the Mayor’s private secretariat tél: 233 44 53 14, following publication

of this invitation to controctor upon submission of a council treasury receipt attesting to the payment of a non-
refundable sum of 20 000 TWETY THOUNSAND.,

10— SUBMISSION OF BIDDERS:

Each bidder drofted in English or in French in Seven (7) copies including one (1) originel and six (&) copies
shall be submitted to the secretary of SG, upon publication of this invitation ta the contractors not later than
15 03 2022 at 11 a.m. local time deposited agoinst a receipt and shall be labelled:

OPEN NATIONAL INVITATION TO THE PUBLIC
N° 006/ONIT/BAF 2 SC/ITB/O1/2022 OF 09/ 03/ 2022 FOR THE THE REHABILITATION OF FIVE CLASSE
ROOM AND AN ADMINISTRATIVE BLOC AT ECOLE PUBLIQUE DE DJELENG 1 IN — BAFOUSSAM 2
SUBDIVISION COUNCIL.
- In emergency procedure -

FUNDING: PIB MINDLD 2022
41O BE QPENED ONLY DURING THE BID-OPENING SESSION™

11- ADMISSIBILITY CF OFFERS.
Under pain of rejection, the administrative documarts required, must be preduced in Sriginals or true ceples
certified by the issuing service or an administrative authority (Senior Divisional Officer, Divisional Officer...)
in accordance with the Special Conditions of the pubtic invitation offer. They must not be older than three
months preceding the original date of submission of bids (3} months or must not have been established after

the signing of the public notice.
12 — OPENING OF BIDS:

Bids shall be opened in one phase. The administrative, technical ond financiel bids shall be opered on
_29/03/2022 from 11 a.m. local time by the Council's Internal Board in the presence of the bidders or their

duly authorized representatives having fuli knowledge of the file.

13-.EVALUATION CRITERIA:
13.1- ELIMINATORY CRITERIA: Administrative file: Absence of the Bid Bond or incomplete

a) Administrotive document and non-completed in 48 hours.

B False statements or felsifisa documents;

¢) Finencial capacity bellows 1/3 of the estimated cosr;

d} Technical note below 70%;

&) Omission of quentified unit price in the financial offer

f)Absence in the Technical File of and attestction signed by the Bidder showing that he or she

has not abandoned a project within the last three years, and that he or she has not been
excluded from Public Contracts by MINMAP.




13.2- Qualification Criteria

The evaluation of technical bids wiil be made fellowing the binary (yes / no) system based on the

essential gualification criteria below:

a) Turn over;

b} Access to a credit line or other financiol resources

¢} References of the company;

¢) Construction equipment to be mobilized;

d) Senicr staff of the company;

e} Technical proposal;

f) Presentatien of the bid;

h) Methodology of execution of the works.

Only bidders having obtained at least 70% of yes without any eliminatory criteria shall be admitted to the

fincncial analysis.

14 — AWARDING OF CONTRACTS:

The contracting authority shall award the contract to the lowest bidder in compliance with the contract file.
15— VALIDITY OF OFFERS:

Bidders shall be bound by their bids for a period of ninety (90} days with effect from the date of opening of
bids.

16 — FURTHER INFORMATION:

Further information may be obtained during working hours from the Mayor's private secretariat, upen
pubiication of this invitation 1o tender Tel 233 44 25 04.

For onv aspect of corruption or bad practices, pleose send SMS to the following numbers: 673 20 57 25 or
699 37 Q7 48.
Bafousitim, the 09;’03{2022
The Lord Mayor

COPIE: 7
- SDO /MIF! TR ey
- PCRA }
DD/MINPC/MIFI H
DD/MINPW /MIFI

I8 - KENGNI KOUT Levis Dievdonné -
BILLBOARD
CHRONO -




Piece n°1 :
Réglement Général de
I'Appel d'Offres(RGAOQO)




Note relative au Réglement Général de I'Appel d'Offres

La Piéce n° 3 a pour objet de donner aux soumissionnaires, les renseignements dont

ils ont besoin pour préparer des offres conformes aux conditions fixées par la reglementation
en vigueur

Elle fournit également des renseignements sur la remise des offres, I'ouverture des plis, 'évaluation
des offres et I'attribution du marche.

Cette piéce contient des articles types a ne pas modifier.
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Réglement Général de I'Appel d'Offres
A. Généralités
Article 1 : Portée de la soumission

b1 L'Autorité Contractante, définie dans le Réglement Particulier de [PAppel d'Offres
(RPAQ), lance un Appe! d'Offres pour la construction et/ou I'achévement des Travaux décrits dans
le Dossier d'Appel d’'Offres et brigvement définis dans le RPAQ.

Le nom, le numero d'identification et le nombre de lots faisant I'objet de I'appel d'offres figurent
dans le RPAO.

143 Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les Travaux dans le délai indiqué
dans le RPAQO, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, a compter de |la date de
notification de l'ordre de service de commencer les travaux ou dans celle fixée dans ledit ordre de
service.

i3 Dans le présent Dossier d’Appel d'Offres, le terme "jour” désigne un jour calendaire.
Article 2 : Financement

La source de financement des travaux objet du présent appel d'offres est precisée dans le RPAQO.
Article 3 : Fraude et corruption

3.1. Les soumissionnaires et les entrepreneurs, sont tenus au respect des régles d'éthique
professionneile les plus strictes durant la passation et I'exécution des marches.
En vertu de ce principe :

a. Les définitions ci-aprés sont admises.

i. Est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un guelcongue
avantage en vue d'influencer l'action d’'un agent public au cours de ['attribution ou de
Pexécution d’'un marché,

i. Se livie a des "manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits
afin d'influencer I'attribution ou I'exécution d’un marché

iii. “pratiques collusoires” désignent toute forme d'entente entre deux ou plusieurs
soumissionnaires (que |'Autorité Contractante en ait connaissance ou non) visant a
maintenir artificiellement les prix des offres a des niveaux ne correspondant pas a ceux
qui résulteraient du jeu de la concurrence

iv. “pratigues coercitives” désignent toute forme d’atteinte aux personnes ou a leurs biens ou
de menaces a leur encontre afin d'influencer leur action au cours de l'attribution ou de
'exécution d’'un marché.

v. “Pratiques coercitives” désignent toute forme d’atteinte aux personnes ou a leurs biens
ou de menaces a leur encontre afin d’influencer leur action au cours de 'attribution ou de
l'exécution d’'un marche.

b. Toute proposition d'attribution est rejetée, s'il est prouvé que [lattributaire proposé est
directement ou par l'intermédiaire d'un agent, coupable de corruption ou s’est livré a des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires ou coercitives pour I'attribution de ce marche.



3.2. Le Ministre Délégué a la Présidence chargé des Marchés Publics, peut a titre conservatoire,
prendre une décision d'interdiction de soumissionner pendant une période n'excédant pas deux
(2) ans, a I'encontre de tout soumissionnaire reconnu coupable de trafic d'influence, de conflits
d'intéréts, de délit d'initiés, de fraude, de corruption ou de production de documents non
authentiques dans la soumission, sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient étre
engagées contre |ui.

Article 4 : Candidats admis a concourir

41. Si l'appel d'offres est restreint, la consultation s’adresse a tous les candidats retenus a
I'issue de la procédure de pré-qualification.

4.2. En régle générale, Pappel d'offres s’adresse a tous les entrepreneurs, sous réserve des
dispositions ci-apres ;

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’'un groupement d'entreprises et tous les
sous-traitants du soumissionnaire) doit étre d'un pays éligible, conformément a la convention de
financement ;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les
sous-traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'interét sous
peine de disqualification. Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de
conflit d’interét.

i. Est associé ou a été associé dans le passé, a une entreprise (ou a une filiale de cette
entreprise) qui a fourni des services de consultant pour la conception, la preparation des
specifications et aufres documenis utilisés dans le cadre des marchés passés au fitre du
présent appel d'offres ; ou

ii. Présente plus d’'une offre dans le cadre du présent appel d'offres, a I'exception des offres
variantes autorisées selon la clause 17, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas
obstacle a la participation de sous- traitants dans plus d'une offre.

it l'autorité contractante ou le maitre d'ouvrage possédent des intéréts financiers dans sa
géographie du capital de nature a compromettre la transparence des procédures de
passation des marchés publics

¢. Le soumissionnaire ne doit pas étre sous le coup d'une décision d'exclusion.

d. Une entreprise publique camerounaise peut participer a la consuiltation si elle démontre qu'elle
est (i) juridiguement et financiérement autonome, (i) administrée selon les regles du droit
commercial et (i} n'est pas sous l'autorité directe de I'Autorite Contractante ou du Maitre
d’'Ouvrage.

Article 5 : Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de I'Entrepreneur, les fournitures, équipements et services
devant étre fournis dans le cadre du Marché doivent provenir de pays répondant aux critéres de
provenance définis dans le RPAO, et toutes les dépenses effectuées au titre du Marché sont
limitées auxdits matériaux, matériels, fournitures, éguipements et services.

5.2. En vertu de I'article 5.1 ci-dessus, le terme "provenir” désigne le lieu ol les biens sont extraits,
cultivés, produits ou fabriqués et d’ou proviennent les services.

Article 6 : Qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
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a. Soumettre un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le Soumissionnaire,

b. Fournir toutes les informations (compléter ou mettre a jour les informations jointes a leur
demande de pré-qualification qui ont pu changer, au cas ou les candidats ont fait I'objet d'une
pré- qualification) demandées aux soumissionnaires, dans le RPAQ, afin d'établir leur qualification
pour exécuter le marché.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :
i. La production des bilans certifiés et chiffres d'affaires recents ;
ii. Accés a une ligne de crédit ou disposition d'autres ressources financiéres ;
iii. Les commandes acquises et les marches attribués ;
iv. Les litiges en cours ;
v. La disponibilité du matériel indispensable.

6.2. Les soumissiocns présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (Cotraitante)
doivent satisfaire aux conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumeres a
I'Article 6.1 ci-dessus. Le RPAQO devra préciser les informations a fournir par le groupement et
celles a fournir par chaque membre du groupement ;

b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagon a obliger tous les membres du groupement ;

c. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAO) doit étre precisée
et justifiée par la production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I'ensemble des
entreprises vis a vis du Maitre d'Ouvrage et de 'Autorité Contractante pour I'exécution du marché

1]

e. En cas de groupement solidaire, les cotraitants se répartissent les payements qui sont effectues
par le Maitre d’Ouvrage dans un compte unigue; en revanche, chaque entreprise est payée par le
Maitre d'Ouvrage dans son propre compte, lorsqu’il s’agit d’'un groupement conjoint.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées
pour démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d'exécution
visés dans le RPAOQO.

6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d'une marge de préférence, doivent fournir
tous les renseignements nécessaires pour prouver gu'ils satisfont aux criteres d'éligibilité
décrits a i'article 33 du RGAO.

Article 7 : Visite du site des travaux

7.1. Il est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses
environs et d'obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui
peuvent étre nécessaires pour la préparation de I'offre et 'exécution des travaux. Les couts liés a
la visite du site sont a la charge du Soumissionnaire.

7.2. le Maitre d'Ouvrage est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui en fait la demande et ses

employés ou agents, & pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais
seulement a la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents degagent le
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Maitre d'Ouvrage, ses employés et agents, de toute responsabilité pouvant en résulter et les
indemnisent si nécessaire, et qu'il demeure responsable des accidents mortels ou corporels,
des pertes ou dommages matériels, colts et frais encourus du fait de cette visite.

7.3. Le Maitre d'Ouvrage peut organiser une visite du site des travaux au moment de la réunion
préparatoire a |'établissement des offres mentionnées a l'article 19 du RGAO.

B. Dossier d’Appel d’Offres
Article 8 : Contenu du Dossier d’Appel d'Offres
8.1. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les travaux faisant 'objet du marché, fixe les procédures
de consultation des entrepreneurs et précise les conditions du marché. Outre le(s) additif(s)
publié{s) conformément a [larticle 10 du RGAO, il comprend aussi les principaux
documents énumeéres ci-aprés .
Piéce n°1 La lettre d'invitation a soumissionner (pour les Appels d'Offres Restreints) ;
Piéce n°2 L'Avis d’Appel d'Offres (AAQO) ;
Piéce n°3 Le Réglement Général de I'Appel d'Offres (RGAO) ;
Piéce n°4 Le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAQ) ;
Piéce n°5 Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ;
Piéce n°6 Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;
Piéce n° 7 Le cadre du Bordereau des Prix unitaires ;
Piéce n°8 Le cadre du Détail quantitatif et estimatif ;
Piéce n°9 Le cadre du Sous-Détail des Prix unitaires ;
Piece n°10 Le modéles de marcheé
Le cadre du planning d'exécution ;
Modéles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;
Modéle de lettre de soumission ;
Modeéle de caution de soumission ;
Modéle de cautionnement definitif ;

Modéle de caution d’avance de demarrage ;
Modéle de caution de retenue de garantie en remplacement de la retenue de garantie;

@ =paeow

Piece n® 11  Modéles a utiliser par les Socumissionnaires ;
a. Modéle de marché ;

Piéce n° 12 Justificatifs des études préalables ;a remplir par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué

Piéce n® 13 La liste des établissements bancaires et organismes financiers de 1°r rang agréés
par le ministre en charge des finances autorisés a émettre des cautions, dans le cadre des
marchés publics, & insérer par I'Autorité Contractante

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner I'ensemble des reglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans te DAO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements
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demandés et de préparer une offre conforme a tous égards audit dossier.
Article 9 : Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et recours

9.1. Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’Appel d'Offres
peut en faire la demande a I'Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie
ou e-mail) a 'adresse de I'Autorité Contractante indiguée dans le RPAO avec copie au Maitre
d'Ouvrage. Cependant, ['Autorité Contractante répondra par écrit & toute demande
d'éclaircissement recue au moins gquatorze (14) jours pour les (AON) Vingt et un (21) jours pour
les (AQI) avant la date limite de dépdt des offres.

Une copie de la réponse de I'Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne
mentionnant pas son auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant achete le Dossier
d’Appel d'Offres.

9.2. Entre la publication de I'Avis d'Appel d'Offres, y compris la phase de pre-qualification des
candidats et l'ouverture des plis, tout soumissionnaire potentiel qui s'estime lésé dans la
procédure de passation des marchés publics peut introduire une requéte aupres du Ministre
chargé des Marchés publics.

9.3. Le requérant adresse une copie de ladite requéte a I'Autorité Contractante et a I'Organisme
chargé de la Régulation et au Président de la Commission.

9.4. L'Autorité Contractante dispose de cing (05) jours pour réagir. La copie de la reaction est
transmise au MINMAP et a I'organisme chargé de la régulation des marches publics ;

Article 10 : Modification du Dossier d’Appel d'Offres

10.1. L'Autorité Contractante peut, a tout moment avant la date limite de dép6t des offres et pour
tout motif, que ce soit a son initiative ou consécutivement a une saisine d'un soumissionnaire
modifier le Dossier d'Appel d'Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d'Offres conformément a
I'Article 8.1 du RGAO et doit étre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace
écrite a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I'additif
dans la préparation de leurs offres, I'Autorité Contractante pourra reporter, autant que necessaire,
la date limite de dépdt des offres, conformément aux dispositions de 'Article 22 du RGAO.



C. Préparation des offres

Article 11 : Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents a la préparation et a la présentation de son
offre. L'Autorité Contractante et le Maitre d’Cuvrage ne sont en aucun cas responsables de
ces frais, ni tenu de les régler, quel que soit le déroulement ou l'issue de la procédure
d’appel d'offres.

Article 12 : Langue de |'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire
et l'Autorité Contractante seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents
complémentaires et les imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans
une autre langue a condition d'étre accompagnés d’'une traduction précise en frangais ou en
anglais ; auquel cas et aux fins d'interprétation de I'offre, la traduction fera foi.

Article 13 : Documents constituant I’offre

13.1. L’offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détailles au
RPAQ, diment remplis et regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif
Il comprend :

i. Tous les documents attestant que le soumissionnaire :
- A souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;

- A acquitté les droits, taxes, impots, cotisations, contributions, redevances ou
prélévements de quelque nature que ce soit |

- N'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

- N'est pas frappé de I'une des interdictions ou d'échéances prévues par la legislation
en vigueur.

ii. La caution de soumission établie conformément aux dispositions de Varticle 17 du
RGAO ;

iii. La confirmation écrite habilitant le signataire de I'offre & engager le Soumissionnaire,
conformé- ment aux dispositions de I'article 6.1 du RGAQ ;

b. Volume 2 : Offre technique

B.1. Les renseignements sur les qualifications
Le RPAQ précise la liste des documents a fournir par Jes soumissionnaires pour justifier les
critéres de qualification mentionnés a l'article 6.1 du RPAO.

b.2. Méthodologie

Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des
soumissionnaires, notamment : une note méthodologique portant sur une analyse des
travaux et précisant 'organisation et le programme que le soumissionnaire compte mettre
en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-traitance,



attestation de visite du site le cas échéant, etc.).

b.3. Les preuves d'acceptations des conditions du marché

Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées des documents a caractéeres
administratif et technique régissant le marché, a savoir :

1. Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ;

2. Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).

b.4. Commentaires (facultatifs)
Un commentaire des choix techniques du projet et d’éventuelles propositions.

¢. Volume 3 : Offre financiére
Le RPAO précise les éléments permettant de justifier le cot des travaux, a savoir :

1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbrée au tarif
en vigueur, signée et datée ;

2. Le bordereau des prix unitaires dament rempli ;

3. Le détail estimatif diment rempli ;

4. Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;
5. L’échéancier prévisionnel de paiements le cas écheant.

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modeles prévus dans le Dossier
d'Appel d'Offres, sous réserve des dispositions de I'Article 17.2 du RGAO concernant les
autres formes possibles de Caution de Soumission.

13.2. Si, conformément aux dispositions du RPAQ, les soumissionnaires présentent des
offres pour plusieurs lots du méme Appel d'offres, ils pourront indiquer les rabais offerts en
cas d'attribution de plus d’'un lot.

Article 14 : Montant de |'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d’Appel d'Offres, le montant du
marché couvrira I'ensemble des travaux décrits dans PArticle 1.1 du RGAQ, sur la base
du Bordereau des Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif chiffrés présentes par le
soumissionnaire.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du
bordereau de prix ef du Détail quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et au CCAP, tous
les droits, impdts et taxes payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou a
tout autre titre, trente (30) jours avant la date limite de dépdt des offres seront inclus dans
les prix et dans le montant total de son offre.

14.4. Si les clauses de révision et/ou d’actualisation des prix sont prévues au marche, la date
d'établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d'actualisation
desdits prix doivent étre précisées. Etant entendu que tout Marche dont la durée d'exécution
est au plus égale a un (1) an ne peut faire 'objet de révision de prix.
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14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés par des sous-details
établis conformément au cadre proposé a la piéce N°8 du DAO.

Article 15 : Monnaies de soumission et de réglement

15.1. En cas d’Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de l'offre doivent suivre les
dispositions soit de 'Option A ou de I'Option B ci-dessous; |'option applicable étant celle
retenue dans le RPAO.

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail
quantitatif et estimatif sont libeliés entiérement en francs CFA de la maniére suivante :

a. Les prix seront entierement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire
qui compte engager des dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Travaux,
indiquera en annexe & la soumission le ou les pourcentages du montant de [offre
nécessaires pour couvrir les besoins en monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de
trois monnaies de pays membres de linstitution de financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie
nationale seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe a la soumission conforméement
aux précisions du RPAO. lis seront appliqués pour tout paiement au titre du Marche, pour
qu’aucun risque de change ne soit supporté par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et
étrangére aux taux fixés dans le RPAQ.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail
quantitatif et estimatif de la maniére suivante :

a. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le Soumissionnaire compte se procurer
dans le pays de I'Autorité Contractante seront libellés dans la monnaie du pays de I'Autorité
Contractante spécifiée aux RPAO et dénommee “monnaie nationale”.

b. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le soumissionnaire compte se procurer
en dehors du pays de I'Autorité Contractante seront libellés dans la monnaie du pays du
soumissionnaire ou de celle d’'un pays membre éligible largement utiliseée dans le commerce
international.

15.4. L'Autorité Contractante peut demander aux soumissionnaires d'exprimer leurs besoins
en monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix
unitaires et totaux, et indiqués en annexe a la soumission, sont raisonnables; a cette fin, un
état détaillé de ses besoins en monnaies étrangéres sera fournj par le soumissionnaire.

15.5. Durant I'exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangéres restant a payer sur
le montant du marché peut étre révisée d'un commun accord par {'Autorité Contractante et
I'entrepreneur de fagon a tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en
devises au titre du marché.

Article 16 : Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement
Particulier de I'Appel d'Offres a compter de la date de remise des offres fixée par I'Autorité



Contractante, en application de l'article 22 du RGAO. Une offre valable pour une période
plus courte sera rejetée par I'Autorité Contractante comme non conforme.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, I'Autorité Contractante peut solliciter le
consentement du soumissionnaire a une prolongation du délai de validité. La demande et
les réponses qui lui seront faites le seront par écrit {(ou par télecopie). La validité de la
caution de soumission prévue a l'article 17 du RGAO sera de méme prolongée pour une
durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité de son offre
sans perdre sa caution de soumission. Un soumissionnaire qui consent a une
prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorise a le faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d’article de révision de prix et que la période de
validité des offres est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au
soumissionnaire retenu, seront actualisés par application de la formule v relative figurant a
la demande de prorogation que I'Autorité Contractante adressera au(x) soumissionnaire(s).

La période d’actualisation ira de la date de depassement des soixante (60) jours a la date
de notification du marché ou de lordre de service de démarrage des travaux au
soumissionnaire retenu, tel que prévu par le CCAP. L'effet de 'actualisation n'est pas pris
en considération aux fins de I'évaluation des offres.

Article 17 : Caution de soumission

17.1. En application de l'article 13 du RGAQ, le soumissionnaire fournira une caution de
soumission du montant specifié dans le Réglement Particulier de [I'Appel d'Offres,
laquelle fera partie intégrante de son offre.

17.2. La caution de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel
d'Offres: d'autres modéles peuvent étre autorisés, sous réserve de I'approbation préalable
de I'Autorité Contractante. La Caution de soumissicn demeurera valide pendant trente
(30) jours au-dela de la date limite initiale de validité des offres, ou de toute nouvelle date
limite de validité demandée par I'Autorité Contractante et acceptée par le soumissionnaire,
conformément aux dispositions de 'Article 16.2 du RGAO.

17.3. Toute offre non accompagnée d'une Caution de Soumission acceptable sera rejetée
par la Commission de Passation des Marchés comme non conforme. La Caution de
soumission d'un groupement d'entreprises doit étre établie au nom du mandataire
soumettant I'offre et mentionner chacun des membres du groupement.

17.4. Les cautions de soumission et les offres des soumissionnaires non retenus seront
restituées dans un délai de quinze (15) jours a compter de la date de publication des
résultats.

17.5. La caution de soumission de ['attributaire du Marché sera liberée des que ce dernier
aura signe le marché et fourni le Cauticnnement definitif requis

17.6. La caution de soumission peut étre saisie :
a. Si le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ;
b. Si, le soumissicnnaire retenu :
i. Manque & son obligation de souscrire le marché en application de l'article 38 du

RGAQO, ou
ti, Manque a son obligation de fournir le cautionnement definitif en application de l'article
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39 du RGAO.
ii. Refuse de recevoir notification du marché ou de 'ordre de service de démarrage des
prestations.

Article 18 : Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des délais d'exécution variables, le
RPAQO précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour ['évaluation du délai
d'achévement proposé par le soumissionnaire a l'intérieur des délais spécifiés. Les offres
proposant des délais au-dela de ceux spécifies seront considérées comme non
conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné a I'Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires
souhaitant offrir des variantes techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base de
I'Autorité Contractante telle que décrite dans le Dossier d'Appel d'Offres, et fournir en outre
tous les renseignements dont I'Autorité Contractante a besoin pour procéder a 'évaluation
compléte de la variante proposée, y compris les plans, notes de calcul, specifications
techniques, sous-détails de prix et méthodes de construction proposées, et tous autres
détails utiles. L'Autorité Contractante n'examinera que les variantes techniques, le cas
échéant, du soumissionnaire dont I'offre conforme a la solution de base a été évaluée la
moins disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAQO, a soumettre directement
des variantes techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent
&tre décrites dans les Spécifications techniques. De telles variantes seront évaluées
suivant leur mérite propre en accord avec les dispositions de I'Article 32.2(g) du RGAO.

Article 19 : Réunion préparatoire a |'établissement des offres

19.1. A moins que le RPAO n’en dispose autrement, le Soumissionnaire peut étre invite a
assister a une réunion préparatoire qui se tiendra au lieu et date indiqués dans le RPAO.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a
toute question qui pourrait étre soulevée a ce stade.

19.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autant gue possible, de soumettre toute question
par écrit de fagon qu'elle parvienne a l'Autorité Contractante au moins une semaine avant
la réunion préparatoire. Il se peut que le Maitre d'Ouvrage ne puisse répondre au cours de
la réunion aux guestions recues trop tard. Dans ce cas, les questions et réeponses seront
transmises selon les modalités de I'Article 19.4 ci-dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion, incluant le texte des questions posées et des reponses
données, y compris les réponses préparées aprés la réunion, sera transmis sans délai a tous
ceux qui ont acheté le Dossier d’Appel d'Offres. Toute modification des documentis d'appel
d'offres énumérés a I'Article 8 du RGAQO qui pourrait s'avérer nécessaire a lissue de la
réunion préparatoire sera faite par I'Autorite Contractante en publiant un additif
conformément aux dispositions de l'Article 10 du RGAQ, le procés-verbal de la réunion
préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

19.5. Le fait gu'un soumissionnaire n'assiste pas a la réunion préparatoire a
I'etablissement des offres ne sera pas un motif de disqualification.

Article 20 : Forme et signature de I'offre

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de l'offre décrits
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a l'Article 13 du RGAQ, en un volume portant clairement l'indication "ORIGINAL". De plus, le
Soumissionnaire soumettra e nombre de copies requis dans les RPAO, portant I'indication
“COPIE". En cas de divergence entre l'original et les copies, I'original fera foi.

20.2. L'original et toutes les copies de I'offre devront étre dactylographiés ou écrits a
'encre indélébile (dans le cas des copies, des photocopies sont également acceptables) et
seront signés par la ou les personnes diment habilitées a signer au nom du
Sournissionnaire, conformément a T'Article 6.1

(a) ou 6.2 (c) du RGAO, selon le cas. Toutes les pages de |'offre comprenant des
surcharges ou des changements seront paraphées par le ou les signataires de I'offre.

20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que
de telles corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

D. Dépo6t des offres
Article 21 : Cachetage et marquage des offres

21.1. Le Soumissionnaire placera l'original et les copies des documents constitutifs de l'offre
dans deux enveloppes séparées et scellées portant la mention «ORIGINAL» et « COPIE»,
selon le cas. Ces enveloppes seront ensuite placées dans une enveloppe extérieure qui
devra également étre scellée, mais qui ne devra donner aucune indication sur identité du
Soumissicnnaire.

21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :

a. Seront adressées a |'Autorité Contractante a I'adresse indiquée dans le Reglement
Particulier de I'Appel d'Offres ;

b. Porteront le nom du projet ainsi que l'objet et le numéro de I'Avis d'Appel d'Offres
indigués dans le RPAO, et la mention “A NOUVRIR QUEN SEANCE DE
DEPOUILLEMENT".

21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et l'adresse du
Soumissionnaire de fagon a permettre & I'Autorité Contractante de renvoyer I'offre scellée si
elle a été déclarée hors délai conformément aux dispositions des articles 23 et 24 du
RGAO.

21.4. Si I'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles
21.1 et 21.2 Susvisés, 'Autorité Contractante ne sera nullement responsable si I'offre est
eégarée ou ouverte prématurément.

Article 22 : Date et heure limites de dépdt des offres

22.1. les offres doivent étre recues par I'Autorité Centractante a 'adresse specifiee a l'articie
21.2 du RPAO au plus tard a la date et a I'heure spécifiées dans le Réglement Particulier
de I'Appel d'Offres.

22.2. L'Autorité Contractante peut, a son gre, reporter la date limite fixée pour le dépét des
offres en publiant un additif conformément aux dispositions de I'article 10 du RGAQO. Dans
ce cas, tous les droits et obligations de I'Autorité Contractante et des Soumissionnaires
précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

Article 23 : Offres hors délai
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Toute offre parvenue a I'Autorité Contractante aprés les dates et heure limites fixées pour le
dépbt des offres conformément a I'Article 22 du RGAO sera déclarée hors délai et, par
conséquent, rejetée.

Article 24 : Modification, substitution et retrait des offres

24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés l'avoir
déposée, a condition que la notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par
I'Autorité Contractante avant 'achévement du délai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite
notification doit étre signée par un représentant habilité en application de l'article 20.2 du
RGAQ. La modification ou l'offre de remplacement correspondante doit étre jointe a la
notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention «
RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de l'offre par le
Soumissionnaire sera préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux
dispositions de l'article 21 du RGAO. Le retrait peut également étre notifié par télécopie, mais
devra dans ce cas étre confirme par une notification écrite diment signée, et dont la date, le
cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure a la date limite fixée pour le dépdt des
offres.

24 3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de I'article
24 .1 leur seront retournées sans avoir été ouvertes.

24 4. Aucune offre ne peut étre retirée dans lintervalle compris entre la date limite de
dépdt des offres et 'expiration de la période de validité de I'offre spécifiée par le modéle de
soumission. Tout retrait par un Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine
la confiscation de la caution de soumission conformément aux dispositions de l'article 17.6
du RGAO.

E. Ouverture des plis et évaluation des offres
Article 25 : Ouverture des plis et recours

25.1. L'ouverture de tous les plis se fait en un temps, toutefois pour les projets complexes
notamment ceux ayant fait I'cbjet d’'une procédure de préqualification, I'ouverture peut se
faire en deux temps.

La Commission de Passation des Marchés compeétente procédera a I'ouverture des plis en
un ou deux temps et en présence des représentants des soumissionnaires concernés qui
souhaitent y assister, aux date, heure et adresse indiquées dans le RPAO. Les
représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une
feuille attestant leur présence.

25.2. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et
leur contenu annoncé a haute voix, tandis que I'enveloppe contenant 'offre correspondante
sera renvoyée au Soumissionnaire sans avoir eté ouverte. Le retrait d’'une offre ne sera
autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire a
demander le retrait et si cette notification est lue a haute voix. Ensuite, les enveloppes
marquées « Offre de Remplacement » seront ouvertes et annoncées a haute voix et la
nouvelle offre correspondante substituée a la précédente, qui sera renvoyée au
Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le remplacement d'offre ne sera
autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire a
demander le remplacement et est lue a haute voix. Enfin, les enveloppes marquées «
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modification » seront ouvertes et leur contenu lu a haute voix avec I'offre correspondante.
La modification d'offre ne sera autorisée que si la notification correspondante contient une
habilitation valide du signataire a demander la modification et est lue a haute voix. Seules
les offres qui ont été ouvertes et annoncées a haute voix lors de l'ouverture des plis
seront ensuite évaluées.

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes I'une aprés 'autre et le nom du soumissionnaire
annoncé a haute voix ainsi que la mention éventuelle d’'une modification, le prix de I'offre, y
compris tout rabais [en cas d'ouverture des offres financiéres] et toute variante le cas
échéant, I'existence d'une garantie d'offre si elle est exigée, et tout autre détail que 'Autorite
Contractante peut juger utile de mentionner. Seuls les rabais et variantes de 'offre annonces
a haute voix lors de 'ouverture des plis seront soumis a evaluation.

25.4. Les offres (et les modifications regues conformément aux dispositions de l'article 24
du RGAQO) qui n'ont pas été ouvertes et lues a haute voix durant la séance d'ouverture des
plis, quelle qu’en soit la raison, ne seront pas soumises a evaluation.

25.5. |l est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la
recevabilité des offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs delais
ainsi que la composition de la sous- commission d’analyse. Une copie dudit procés-verbal a
laquelle est annexée la feuille de présence est remise a tous les participants a la fin de la
seance.

25.6. A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le président de la commission met
immédiatement a la disposition du point focal désigné par forganisme chargé de la
régulation des Marchés Publics, une copie paraphée des offres des soumissionnaires.

25.7. En cas de recours, tel que prévu par le Code des Marchés Publics, il doit étre adresse
au Ministre Délégué a la Présidence chargée des Marchés Publics avec copies a
I'organisme chargé de la régulation des Marchés Publics et au Chef de structure aupres de
laquelle est placée la commission concernee.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables apres |'ouverture des
plis, sous la forme d'une lettre a laquelle est obligatoirement joint un feuillet de la fiche de
recours diment signée par le requérant et, éventuellement, par le Président de la
Commission de Passation des marchés.

L'Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet qui lui a été remis, assorti des
commentaires ou des observations y afféerents.

Article 26 : Caractére confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relative a l'examen, & I'évaluation, a la comparaison des offres, a la
vérification de la qualification des soumissionnaires et a la proposition d'attribution du
Marché ne sera donnée aux soumissiornaires ni a tcute aulre personne non concernee
par ladite procédure tant que l'attribution du Marché n‘aura pas été rendue publique, sous
peine de disqualification de 'offre du Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de
toutes activités dans le domaine des Marchés publics.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer ja Commission de
Passation des Marchés ou la Sous-commission d’Analyse dans l'evaluation des offres ou
I'Autorité Contractante dans la décision d’attribution peut entrainer le rejet de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de I'alinéa 26.2, entre I'ouverture des plis et I'attribution
du marché, si un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec I'Autorité Contractante
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pour des motifs ayant trait a son offre, il devra le faire par écrit.
Article 27 : Eclaircissements sur les offres et contacts avec I’Autorité Contractante

27.1. Pour faciliter 'examen, I'évaluation et la comparaison des offres, la Commission de
Passation des Marchés peut, si elle le désire, demander a tout soumissionnaire de donner
des éclaircissements sur son offre. La demande d’éclaircissements et la réponse qui lui est
apportée sont formulées par écrit, mais aucun changement du montant ou du contenu de la
soumission n'est recherché, offert ou autorisé, sauf si c’est nécessaire pour confirmer la
correction d’erreurs de calcul découvertes par la sous- commission d'analyse lors de
I'évaluation des soumissions conformément aux dispositions de PArticle 30 du RGAO.

27.2. Sous réserve des dispositions de lalinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne
contacteront pas les membres de la Commission des marchés et de la sous-commission
pour des questions ayant trait & leurs offres, entre l'ouverture des plis et I'attribution -du
marché.

Article 28 : Détermination de la conformité des offres

28.1. La Sous-commission d'analyse procédera a un examen détaillé des offres pour
déterminer si elles sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les
documents ont été correctement signés, et si les offres sont d'une fagon générale en bon
ordre.

28.2. La Sous-commission d’analyse déterminera si 'offre est conforme pour I'essentiel aux
dispositions du Dossier d’Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a
des éléments de preuve extrinseques.

28.3. Une offre conforme pour l'essentiel au Dossier d'Appel d’Offres est une offre qui
respecte tous les termes, conditions, et spécifications du Dossier d'Appel d'Offres, sans
divergence ni réserve importante. Une divergence ou réserve importante est celle qui :

i. Affecte sensiblement 'étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux ;

ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d'Appel d'Offres, les droits de
I'Autorité Contractante ou ses obligations au titre du Marché ;

iii. Est telle que sa correction affecterait injustement la compétitivite des autres
soumissionnaires qui ont présente des offres conformes pour I'essentiel au Dossier
d'Appel d'Offres.

28.4. Si une offre n'est pas conforme pour I'éssentiel, elle sera écartée par la
Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

28.5. L’Autorité Contractante se réserve le droit d’accepter ou de rejeter tcute modification,
divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui
dépassent les exigences du Dossier d’Appel d’Offres ne doivent pas étre pris en compte
lors de I'évaluation des offres.
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Article 29 : Qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s’assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis I'offre
substantiellement conforme aux dispositions du dossier d'appel d'offres, satisfait aux criteres
de qualification stipulés a l'article 6 du RPAO. Il est essentiel d’éviter tout arbitraire dans la
détermination de la qualification.

Article 30 : Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour
I'essentiel au Dossier d’Appel d’Offres pour en rectifier les erreurs de calcul eventuelles. La
sous- commission d'analyse corrigera les erreurs de la fagon suivante :

a. S'il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix
unitaire par les quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, a moins gue, de
Iavis de la Sous- commission d'analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit
manifestement mal placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera
corrigé ;

Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous
totaux feront foi et le total sera corrige ;

C. S'il y a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en iettres
fera foi, @ moins que ce montant soit lié a une erreur arithmétique confirmée par le sous-
détail dudit prix, auquel cas le montant en chiffres prévaudra sous reserve des alinéas (a) et
(b) ci-dessus.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission
d'analyse, conformément & la procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la
confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera réputé I'engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté l'offre évaluée la moins-disante, n'accepte pas
les corrections apportées, son offre sera écartée et sa garantie pourra étre saisie.

Article 31 : Conversion en une seule monnaie
31.1. Pour faciliter I'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d'analyse
convertira les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le

montant de I'offre est payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de
I'Afrique Centrale (BEAC), dans les conditions definies par le RPAO.

Article 32 : Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions de 'article 28 du RGAO,
seront évaluées et comparées par la Sous- commission d'analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant
évalué de I'offre en rectifiant son montant comme suit .

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de l'article 30.2 du
RGAO ;
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b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus
figurant dans le Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des
travaux en régie, lorsqu’ils sont chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAO ;

¢. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-
dessus, conformément aux dispositions de I'article 31.2 du RGAO ;

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre
modification, divergence ou réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par les
soumissionnaires, s'ils sont autorisés par le RPAO

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 13.2 du RGAO et du RPAQO, en
appliguant les remises offertes par le Soumissionnaire pour I'attribution de plus d'un lot, si
cet appel d'offres est lancé simultanément pour plusieurs lots.

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de larticle 18.3 du RPAO et aux
Spécifications techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront
évaluées suivant leur meérite propre et indépendamment du fait que le Soumissionnaire aura
offert ou non un prix pour la solution technique spécifiée par le Autorité Contractante dans
ie RPAQ.

32.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP,
appliquées durant la période d'exécution du Marché, ne sera pas pris en consideration fors
de I'évaluation des offres.

32.4. Si I'offre évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement
déséquilibrée par rapport a 'estimation du Maitre d'Ouvrage des travaux a exécuter dans le
cadre du Marché, la commission peut a partir du sous-détail de prix fournis par le
soumissionnaire pour n'importe quel élément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif
et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes de construction et le
calendrier proposé. Au cas ou les justificatifs présentés par le soumissionnaire ne lui
semblent pas satisfaisants, l'Autorité Contractante peut rejeter ladite offre apres ['avis
technique de I'Agence de Régulation des Marchés Publics.

Article 33 : Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

Les entrepreneurs nationaux bénéficient d'une marge de préférence nationale telle
que prévue par le Code des Marchés Publics aux fins d’evaluation des offres.

Article 34 : Attribution

34.1. L'Autorité Contractante attribuera le Marché au Soumissionnaire dont l'offre a été
reconnue conforme pour |essentiel au Dossier d'Appel d'offres et qui dispose des
capacités techniques et financiéres requises pour exécuter Je Marche de fagon
satisfaisante et dont I'offre a été évaluée la moins-disante en incluant le cas echéant les
remises proposes.

34.2. Si, selon l'Article 13.2 du RGAO, l'appel d'offres porte sur plusieurs lots, |'offre la
moins-disante sera déterminée en évaluant ce marché en liaison avec les autres lots a
attribuer concurremment, en prenant en compte les remises offertes par les
soumissionnaires en cas d'attribution de plus d'un lot.

34,3 Toute attribution des marchés de Travaux se fait au Soumissionnaire remplissant les
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capacités technigues et financiéres requises résultant des critéres d'évaluation et présentant
I'offre évaluée la moins-disante.

Article 35 : Droit de I'Autorité Contractante de déclarer un Appel d’Offres infructueux ou
d’annuler une procédure

L'Autorité Contractante se réserve le droit d’annuler une procédure d'Appel d'Offres apres
autorisation de Ministre Délégué a la Présidence chargé des Marchés Publics lorsque les
offres ont été ouvertes ou de déclarer un Appel d'Offres infructueux apres avis de la
commission des marchés compétente, sans qu'il y ait lieu a reclamation.

Article 36 : Notification de I'attribution du marché

Avant I'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, 'Autorité Contractante
notifiera a l'attributaire du Marché par télécopie confirmée par lettre recommandée ou par
tout autre moyen que sa soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le mentant que le
Maitre d’ouvrage paiera a I'Entrepreneur au titre de I'exécution des travaux et le délai
d'exécution.

Article 37 : Publication des résultats d’attribution du marché et recours

37.1. L'Autorité Contractante communique a tout soumissionnaire ou administration
concernée, sur requéte a lui adressée dans un délai maximal de cing (5) jours aprés la
publication des résultats d'attribution, le rapport de I'observateur indépendant ainsi que le
procés-verbal de la séance d'attribution du marché y relatif auquel est annexé le rapport
d’analyse des offres.

37.2. L’Autorité Contractante est tenue de communiquer les motifs de rejet des offres des
soumissionnaires concernés qui en font la demande.

37.3. Aprés la publication du résultat de l'attribution, les offres non retirées dans un delai
maximal de quinze (15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu a réclamation, a
'exception de I'exemplaire destiné & l'organisme chargé de la régulation des marches
publics.

37.4. En cas de recours, il doit étre adressé a I'Autorité chargée des Marchés publics,
avec copies a I'Agence de Régulation des Marches Publics, a I'’Autorité Contractante et au
Président de ladite Commission.

Il doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la pubtication des
résultats.

Article 38 : Signature du marché

38.1. Aprés pubiicaticn des résultats, ie projet de marche souscrit par i‘attributaire est
soumis a la Commission de Passation des Marchés compétente pour examen et avis,
et le cas échéant, au visa préalable du Ministre en charge des Marchés publics.

38.2. L'Autorité Contractante dispose d'un délai de sept (07) jours pour la signature du
marché a compter de la date de réception du projet de marché examine par ta commission
des marchés compétente et souscrit par l'attributaire et le cas échéant apres le visa du
Ministre en charge des Marchés publics.

38.3. Le marché doit étre notifié a son titulaire dans les cing (5) jours qui suivent la date de



sa signature.
Article 39 : Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20) jours suivant la notification du marché par I'Autorité Contractante,
I'entre- preneur fournira au Maitre d’Ouvrage un cautionnement garantissant I'exécution
intégrale des travaux.

39.2. Le cautionnement dont le taux varie entre 2 et 5% du montant TTC du marcheé, peut.

étre remplacé par la garantie d'une caution d'un eétablissement bancaire agreé
conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre d'ouvrage ou par une
caution personnelle et solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux peuvent
produire a la place du cautionnement, soit une hypotheque légale, soit une caution d'un
établissement bancaire ou d'un organisme financier agréé de premier rang
conformément aux textes en vigueur.

39.4. L’absence de production du cautionnement definitif dans les délais prescrits est

susceptible de donner lieu a la résiliation du marché dans les conditions prevues dans le
CCAG
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Piéce N° 03 :
Réglement Particulier de I’Appel d’Offres (RPAO)
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INTRODUCTION

1. Les travaux & exécuter dans le cadre de cet Appel d’Offres concernent les travaux de réhabilitation de
cing salles de classe et du bloc administratif a 1'école publique de djeleng | dans la Commune
d'Arrondissement de Bafoussam ll8me, exécutés dans le cadre de la construction des Cuvrages d’Art.

Le Maitre d’Ouvrage est le Maire de la Commune d'Arrondissement de Bafoussam [léme,

Le présent Appel d'Offres qui a pour objet I'exécution des travaux sus cités, est établi soit en langue
anglaise ou en langue frangaise.

2. Le délai d’exécution des travaux est de trois (03) mois.

3. Les fravaux, objets du présent Appel d’Offres sont financés par le Budget d’Investissement Public
MINDDVEL : Exercice 2022.

4. Lo porticipation au présent Appel d'Offres est ouverte & toutes entreprises de droit camerounais
ayant des compétences dans le domaine.

5. En ce qui concerne la provenance des matériaux, de matériels et de fournitures destinés & I'exécution
des travaux du présent marché, la préférence est donnée aux produits fabriqués av Cameroun, sous
réserve de leur conformité aux normes techniques et & la condition que leurs prix soient homologués.

Toutefois en cas de dérogations législatives ou réglementaires, ou résultant des conventions ou
accords internationaux, le Ministre chargé du Commerce autorisera I'importation desdits produits, & la
demande du Cocontractant.

6.1 Les principaux critéres de qualification du soumissionnaire sont les suivants :
Critéres éliminatoires:
a) Abhsence de Caution ay piéce administrative non conforme et non régularisée dans les 48 heyres.

b) Fausse déclaration, piéces falsifiées ou scannées ;

¢) Caopacité financiére < av 1 /3 du montant prévisionnel ;
d) Obtenir moins de 70% de oui des critéres essentiels ;
e) Omission dans 'offre financiére d'un prix quantifiée

f)  Déclaration sur Thonneur de n’avoir pas abandonné un chantier au cours des 03 (trois) derniéres années,
mais aussi ne pas figurer sur la liste des Entreprises défaillantes annuellement publiée par 'ARMP et le
MINMAP

g) Non conformité du mode! de soumission .

a) Critéres de qualification

L'évaluation des offres techniques sera faite suivant le systéme binoire (ovi/non) sur ia base des criteres
essentiels de qualification ci-dessous:
a) Références de l'entreprise;
b) Matériel de chantier & mobiliser;
¢} Personnel d'encadrement de l'entreprise;
d) Méthodologie et erganisation;
e) Offre fincnciére ;
§}  Prézentation de I'affre.
Seuls les soumissionnaires qui auront obtenus au moins 70% de ovi soit 19/26 seront admis & 'analyse
financiére.
6.2 En cas de groupement d’entreprises, chague membre du Groupement ou son Mandataire sera tenu
de signer ou parapher les documents de l'offre, de fagon qu'il en résulte une offre conjointe et
solidaire. Ce groupement indiquera le Mandataire Commun habileté & recevoir les Ordres de Services
et a représenter le Groupement pour toute transaction relative au présent Appel d'Offres et au marché
subséquent.

7. La visite de site est obligatoire, et le soumissionnaire doit déclarer sur I'honneur I'avair visiter.

8. Les offres présentées por le soumissionnaire seront rédigées soit en frangais, soit en anglais.
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9. La liste des documents visés & P'article 13 du RGAQO devra étre regroupée en trois volumes insérés
respectivement dans les enveloppes intérieures et détaillée comme suit :

Les offres seront produites en sept (07) exemplaires dont un [C1) original et six (06) copies
marquées comme telles dans trois (03) enveloppes fermées et scellées et comprenant respectivement :

1- ENVELOPPE A =VOLUME | : PIECES ADMINISTRATIVES
Pour toute entreprise soumissionnaire :
A1l - Une déclaration timbrée indiquant l'intention de soumissionner et faisant apparaitre ses noms,
prénoms, qualité, domicile, nationalité et les pouvoirs qui lui sont délégués, et s'il s'agit d'une
société, la raison sociale et I'adresse du Siége Social ;

A2 - La cavtion de soumission dont le mantant est de 260 000 (DEUX CENT SOIXANTE MILLE )
francs CFA d'une durée de validité de 120 jours, délivrée par une banque de 1¢ ordre agréée par le
Ministére en charge des Finances (piéce produite en origincl, et confarme au modeéle) ;

A3 - Une attestation de domiciliatien bancaire du soumissionnaire, délivrée par une bonque
agréée por le Ministére en charge des Finances (piéce produite en original) ;

A4 - Une quittance d'achat du dossier d’Appel d'Offres d'un montant de 20.000 ( Vingt mille
frane) CFA payable & la recette municipale de ta mairie de bafoussam lléme ;

A5 - Une attestation de non-faillite délivrée par le Greffe du Tribunal de Premiére Instance du
domicile du soumissionnaire en cours de validité (piéce produite en criginal} ;

A6 - Une attestation de non-redevance, en cours de validité, délivrée par les services compétentes
des impdts (piéce produite en original) ;

A7 - Une aftestation de non exclusion des marchés publics signée par I'Agence de Régulation des
Marchés Publics {Piéce produite en Original) ;

A8- Une attestation de soumission CNPS datant de moins de trois (03) mois, certifiant que le
soumissionnaire a effectivement versé & la CNPS les sommes dont il est redevable (piéce produite en
original) ;

A9 — Attestation d'immatriculation ;

A10- La Procuration donnant pouvoir en cas de groupement d'entreprises (piéce produite en
original) ;

A11- la Déclaration sur I'honneur de n'avoir pas abandonné un chantier au cours des (03] trois
derniéres années ;

Al12- Un engagement a pré financer les travaux & hauteur de 30% au moins du montant toutes
taxes comprises de la scumission, daté et signé sur I'henneur par le soumissionnaire.

En cas de groupement d'entreprises, chagque membre du groupement doit présenter un dossier
administratif complet, les piéces A1, A2, A3, A4 étan! uniquement présentées par le mandataire du
groupement.

2- ENVELOPPE B — VOLUME Il : OFFRE TECHNIQUE
On devra retrouver dans ce volume les decuments cités et placés dans l'ordre ci-aprés :

N° DOCUMENTS OPERATION A REALISER AUTHENTIFICATION

le Cahier des Clauses Techniques
Bl CCTP Particuliéres (CCTP) tel que mentionné & la

ignat
Piace N°5 du DAO. signature et le cachet

soumissionnaire ;

Conformément & l'annexe 2. elle devra
faire ressortir les moyens matériels qui
seront mobilisés {liste des équipements, des
matériels et outillages & utiliser)

B2 | Liste duv matériel
légatises ;

paraphé sur chague page, et avec,
& lo fin du document, la date, la

loindre: copies certifiées conformes
des Factures ou contrats de locations

B3 Liste du Le Cocontractant devra avoir, ou s'éire engagée & embaucher avant le début des




ersonnel travaux et pour la durée du chantier, le personnel technique compétent nécessaire,
p p p q p
& savoir :
(joindre curriculum vitae signé par le
candidat, une copie certifiée
- LConducteyr des Travaux ; _ |conforme du dipléme signée par
Ingénieur des trovaux de Génie Civil oy Génie 'Autorité Administrative une
Rural ayant au moins trois (03) années h . Vi f ! de |
d'expérience générale dans le domaine des P ofocopile ce‘rrl lee <?on orme de Id
travaux de génie civil option batiment carte d'identité nationale et une
attestation de disponibilité signé du
candidat;
{joindre curriculum vilae signé par les
candidats, une copie certifiée
) Un Chet de chantier conformes signée par l'Autorité
Au moins un Technicien Supérieur de Génie Civil . . .

. ) Administrative, une photocopie
ou Rural, ayont cu moins trois {03} ans Fie ¢ d | ;
d'expérience protique dans le domgine des ctj:'rh |ele’ con o.rme e' _O c?re
travaux de génie civil option batiment d'identité Notloncle‘ 0”’15'_ q’u une

attestation de disponibilité signée du
candidat) ;
Conformément aux spécifications de
Particle 7 ci-aprés, elle comprendra — un
résumé succinct de l'analyse du projet et
Proposition des techniques de mise en ceuvre —
technique Organisation du travail en équipes ou en | Date, signature et cachet du
B4 que, quip g
lannin ateliers — Contrdle de qualité (Organisation | soumissionnaire a la fin du document
P g q g
d’exécution du contréle de qualité interne) -
Dispositions prévues pour la Protection de
'environnement — Mesures d’hygiéne et de
sécurite -
Rapport et Rapport de visite de site
. . - - . L Date, signature et cachet du
B5 | déclaration de |Déclaration de visite de site signée sur soum:ssignncire
. i
visite de site | I'honneur
Meontant  des  travaux, copies
g ; e , ., |certifiées des marchés {1ée et
Références de | Liste de travaux similaires déja exécutés s {
BS \ ) . . \ derniére pages) et des PV de
I'entreprise dans les trois derniéres années ) ) e
réception et fou de certificats de
bonne fin des travaux
Capacité Relevés de compte ou attestation de|En original et montant supérieur ou
87 p g P
financiére réfinancement délivrée par une banque égal & 30% du montant prévisionnel
P g P
L'entreprise devra justifier de la propriété
et de l'état du matériel nécessaire a
'exécution des travaux. Les justificatifs du
matériel sont les photocopies certifiées
confarmes des cartes grises légalisées par
Moyens . . o g . P
B8 e les services compétents du Ministére des
logistiques ) .
Transports ou d’attestation de
dédoucnement datant de trois (03) mois
pour le matériel roulant et les photocopies
certifiées de factures pour les autres
matériels.
3- ENVELOPPE C — VOLUME il : OFFRE FINANCIERE
On devra retrouver dans ce volume les documents cités et placés dans l'ordre ci-aprés :
DOCUMENTS
N° APPELLATION OPERATION A REALISER AUTHENTIFICATION
C1 Soumission modéle joint diment complété avec|Date, signature, nom et cachet du




indication du  montant  de  la | soumissionnaire sur chagque page
praposition - Timbré & 1000 F CFA

original du cadre du bordereau des

. . . 7" | Paraphe sur chaque page, signature
Bordereau des | prix diment complété par les prix P que page, sig

cz2 . . . . et cachet du soumissionngire sur la
Prix Unitaires du soumissionnaire en lettres et en .
. derniére page
chiffres
original du cadre du détail estimatif | Paraphe sur chaque page, signature
C3 Détail estimatif | diment complété par le | et cachet du soumissionnaire sur la
soumissionnaire derniére page

ca Sous détail des | cadre du sous-détail conforme cu Paraphe sur chaque page
Prix unitaires modéle du DAC P v que pag

Les piéces devront &tre rangées dans l'ordre ci-dessus, et séparées les unes des autres par des
intercalaires de couleur autre que le blanc.

B : Les plans fournis avec te Dossier d’Appel d'Offres ne sont pas & retourner avec la soumission.
La CIPM se réserve le droit de vérifier I'authenticité des documents produits.

PRIX ET MONNAIE DE L'OFFRE

10.1, Sous réserve de dispositions contraires prévues dans le CCAP, tous les droits, impdts et taxes
payables par le soumissionnaire au titre du présent Marché, ou & tout autre titre, trente (30)
jours avant la dote limite de dépét des offres seront inclus dans les prix et dans le montant
total de son offre.

10.2. Si les clauses de révision et/ou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date
d'établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d'actualisation
desdits prix doivent étre précisées. Etant entendu que le marché aura une durée d'exécution
inférieure a un (1) an, il ne peut faire I'objet de révision de prix.

11.1. Etant donné qu'il s'agit d'un Appel d'Offres National, la monnaie de l'offre devra suivre les
dispositions de I'Option A ci-dessous mentionnée.
11.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale ; c’est a dire
en francs CFA.

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereou des prix et les prix du détail
quantitatif et estimatif sont libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivante :

a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte
engager des dépenses dans d'auvtres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe &
la soumission le ou les pourcentages du montant de l'offre nécessoires pour couvrir les besecins en
monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies de pays membres de linstitution de
financement du marché.

b. les taux de change utilisés par le Soumissionnagire pour convertir son offre en monnaie
nationale seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe & la soumission. lls seront appliqués pour
tout paiement au titre du Marché, pour gu'avcun risque de change ne soit supporté par le
Soumissionnaire retenu.

PREPARATION ET DEPOT DES OFFRES

12. Conformément a 'Article 16 alinéa 1, la durée de validité des offres est de quatre-vingt-dix [?0)
jours @ compter de la date limite fixée pour la remise des offres. Une offre valoble pour une
période plus courte sera déclarée non conforme et rejetée par la CIPM (Commission Interne de
Passation des Marches).

13. En application de I'articte 13 du RGAC, le soumissionnaire fournira une caution de soumission du
montant spécifié dans I'Avis d'Appel d'Offres, loquelle fera partie intégrante de son offre.

14, Les Offres sont appelées sur la base d'un délai d’exécution des travaux compris entre trente
(30) jours au minimum et 60 jours av maximum. La méthode d'évaluation est donnée dans la
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rubrique ¢ Evaluation et comparaison des Offres »n.

15. Les variontes technigues sur les parties des travaux ou ouvrages spécifiques ne sont pas admises
daons le cadre de cet Appel d'Offres.

16. Les offres seront produites par volume, en sept (07) exemplaires dont un (01) eriginal et six (06)
copies margués comme telles et placés dans trois (03) enveloppes A, B et C.

Présentation de I'Offres
Les enveloppes "A", "B" et "C" seront fermées et scellées. Ces trois (03} enveloppes seront
placées dans une quatriéme enveloppe fermée, scellée, anonyme et ne portant que la mention :

«APPEL D'OFFRES NATIONAL QUVERT
N° 006 ! AONOICA BAF IItme/CIPM/BEC/2022 DU 09/09/2022 POUR LES TRAVAUX DE
REHABILITATION DE CINQ SALLES DE CLASSE ET DU BLOC

ADMINISTRATIF A L’ECOLE PUBLIQUE DE DJELENG 1 - COMMUNE
D’ARRONDISSEMENT DE BAFOUSSAM lic - DEPARTEMENT DE LA MIFI.
- En procédure d’'urgence -

A N'OCUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

Les différents volumes reliés devront étre présentés comme suit :

1- PIECES ADMINISTRATIVES portant en page de garde les mentions :

u Enveloppe A : Pidces Administratives, Nom et adresse du soumissionnaire, Appel d'Offres
National Ouvert N°002 du 09-03-2022 et comprenant les piéces Al & A13.

2- OFFRE TECHNIQUE portant en page de garde les mentions :

« Enveloppe B : Offre Technique, Nom et adresse du soumissionnaire, Appel d'Offres Natienal
Ouvert N° 006 du 09-03-2022 et comprenant les piéces B1 a B8.

3- OFFRE FINANCIERE portant en page de garde les mentions :

« Enveloppe C : Offre Financiére, Nom et adresse du soumissionnaire, Appel d'Offres
National Ouvert N° 002 du 09-03-2022 et comprenant les piéces C1 a C4.

Si 'enveloppe extérieure n'est pas scellée et ne porte pas les mentions prévues, I'Administration
ne portera pas la responsabilité d'une erreur de destination ou d'une ouverture des plis prématurée.
Une offre qui aura été ouverte trop 18t pour cefte raison sera rejetée par 'Administration et renvoyée
au Soumissionnaire.

L'offre devra &tre remise au plus tard le 29 /03 /2022 & 10 heures précises au secrétariat
général du secrétaire général, tél : 233 44 53 14,

Toute offre remise & une date ou une heure ultérieure a cette échéance sera refusée.

Aprés remise de son offre, un soumissionnaire ne peut ni la retirer, ni la modifier, ni la corriger
pour quelque motif que ce soit. Cette condition est valable & la fois avant et aprés expiration du délai
de remise des offres.

l'ouverture des plis se fera en un temps. L'ouverture des piéces administratives, des offres
techniques et financiéres aura lieu le 29 / 03 /2022 & 11 hevures par la Commission Interne de
Passalion des Marchés siégeant dans la salle des Actes de la Mairie.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter
par une personne de leur choix ddment mandatée.

EVALUATION ET COMPARAISCN DES OFFRES

17.1. La monnaie retenve pour la conversion en une seule monnaie est le franc CFA.
La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrique
Centrale (BEAC), dans les conditions définies par le RGAQO.
La date du taux de change applicable dans le cadre de cette soumission est celle de la
publication du présent Avis d'Appel d’Offres.

37



17.2 Les variantes techniques n'étant pas acceptées, la méthode d'évaluation des offres est la
suivante :

17.2.1. Evaluation des Offres Techniques
L'offre technique contenue dans I'enveloppe B sera évaluée suivant le systéme binaire {(ovi/non)
sur la base des critéres suivants :

*  Références de I'entreprise
- Références générales dans le domaine similaire
Nombres de marchés exécutés pendant les trois derniéres années dans le domaine de Genie civil.

| » justifiés Non justifiés

| 1| Nombre de projets supeérieur ou égal @ 3 oui non
2 | Nombre de projets supérieur ou égal & 2 oui non I
3 | Nombre de projets supérieur ou égal a 1 oui non —

Références spécifiques dans le domaine similaire
Avoir exécuté de fagon satisfaisante pendant les trois derniéres années des marchés d'ouvrages
d'art.

| justifiés Non }Hs_ﬁfiés
4 | Nombre de projets supérieur ou égal a 3 | oui non
| 5 | Nombre de projets supérieur ou égal & 2  loui non
| 6 | Nombre de projets supérieur ou égal & 1 | oui non |

Toutefols, pour étre prise en compte, chaque référence citée devra avoir concomitemment un marché {1¢e
page et page des signatures) et un document de bonne fin d'exécution ou PY de réception provisoire ou
définitive. Seuls les contrats enregistrés pour les commandes publiques seront pris en compte.)

Materiel _ -
- [En Propriére [Atre |
7 1 Vibreur a béton ouj nan
a8 1 Bétonniere oul non
Q 1 Véhicule de liaison pick-up 4x4 ou station wagon N _égi non
10 1 Camion benne aul non
11 1 compacteur manuel - | oui non
(12 |1 Petit mateériel oui non ]

L'Entreprise doit fournir tous les decuments prouvant que les équipements cités sont sa propriété: Factures —
Certificat d'immatriculation contrat de location accompagné du certificat d'immatriculation.
Personnel technique

justifies Non justifiés
131 Ingénieur de travaux Génie Civil ‘ oui non
Conducteyr des |ou Génie Rural justifiont d'au | Diplome |
travaux moins cing {3) ans d'expérience | Copie certifiée | Oui non
14 dans le domaine des travaux | de lo Carte
de génie civil option batiment d'identité
15 Expérience (cv) oui non
16 Technicien Supérieur du Génie | Dipléme | oui non
Chef de | civil ou de Génie rural, justifiont [ Copie  certifiée | Oui e
17 | Chantier de trois (03) ans d'expérience | de o0 Carte
| dais le domaine des travaux de | d'|dentite I i
18 | | génie civil option bétiment. Experience (o] | ou a 1
I - — -
Rapport de visite de site L——
| effectif Non effectif
| 19 | Rapport de visite, photos &1 plan de localisation | oui non

Méthodologie - Approvisionnements
Il permet de juger de la connaissance du terrain. le soumissionnaire doit ici mentionner les lieux
d'approvisionnement en principaux metériaux et les difficultés d’approvisionnement identifiées :
| précisé | Non précisé |
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N ’

Planning d’exécution
Délai d’execution

[20 ] Origine des matériaux oui non
|

Respect Non respect

|21 | Délai d’exéeution oui non

| Prise en compte des aspects environnementaux et sociaux
| précise Non précisé

22 | Aspect environnementaux et sociaux oui non

Offre financiére

Respect [ Non respect

23 | Sous détails de prix conformes au model oui [ non

24 Bordereau des prix unitaires en chiffre et en lettre oui [ non

Présentation

Les entreprises devront présenter un dossier facile & feuilleter et conforme au DAO. Elles devront
présenter des séparations en couleur, des pages de garde, le sommaire de chaque partie du dossier, des piéces
classées dans I'ordre annoncé dans le sommaire, et tout autre dispositif de nature & fociliter les travaux de la
sous-commission d'onalyse.

correcte incorrecte
25 Intercalaires couleurs {avec sommaire de la partie) oui non
26 Respect de I'ordre des piéces oui non

17.2.2. Evaluation des Offres Financiéres

La Sous-commission d’anaiyse veritiera si les offres financieres des soumissionnaires
techniquement qualifiés sont conformes et complétes.

Le soumissionnaire devra remplir, en lettres et en chiffres, les prix unitaires du bordereau de
prix, les porter dans un détail estimatif et les multiplier par les quantités indiquées, de fagon & obtenir
le montant total de son offre.

Le bordereau des prix unitaires (BPU) devra étre obligatoirement complet.

Le soumissiennaire est abligé d'exprimer les prix du BPU et du DQE en francs CFA hors taxes,
avant d'y ajouter, pour ce qui concerne le DQE, les taxes correspondantes.

Les prix en lettres du bordereau des prix primeront sur les prix en chiffres dudit bordereau, sur
les prix du détail estimatif, et sur les prix des sous détails des prix : ils serviront de base au calcul du
montant de I'offre.

Le soumissionnaire ne pourra faire, dans quelque poste que ce soit du borderequ des prix
unitaires, un rabais ou une augmentation sur les prix unitaires indiqués ou sur les montants résultant de
ces prix unitaires.

Les éventuelles erreurs de calcul seront redressées par la sous-commission d'analyse des offres et
le montant sera révisé si nécessaire, sans que le soumissionnaire puisse élever quelque réclamation que
ce soit.

Les erreurs arithmétiques seront rectifiées sur la base ci-aprés :

- §'il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obfenu en multipliant ce prix par les

quantités du DAQ, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé.

- St y a contradiction entre le prix en chiffre et le prix en lettre, le prix en lettre prévaudra.

- Sile Soumissionnaire n'accepte pos la correction das erreurs, son offre sero écartée et sa

Garantie pourra étre confisquée.

Apreés correction, les offres déclarées techniquement qualifiées seront classées de la moins-

distante a la plus distante.

ATTRIBUTION DU MARCHE
Le critére d’attribution est celui du meins disant et techniquement qualifié.
Le marché résultant du présent appel d'offres sera préparé, passé et exécuté selon les régles
de l'art et les procédures définies par le Code des Marchés Publics.
L'Entrepreneur retenu en recevra nofification par voie de presse et a son adresse officielle. |l
devra, dans les sept (07) jours qui suivent la publication des résultats , remplir toutes les formalités




relatives & la passation du marché et en particulier remettre le projet de marché diment complété et
souscrit, au Secrétariat Particulier du Maire

Dans le ¢as o I'Entrepreneur n'aurait pas rempli ces obligations, te choix de celuvi-ci pourra étre
annulé sans aucun recours.

Une fois le Marché approuvé, l'adjudicataire en regeit notification. Il doit, dans les vingt {20)
jours qui suivent, constituer son cautionnement définitif (selon le modéle joint en annexe.).

18. Le cautionnement dont le taux est de 3% du montant du Marché, peut &tre remplacé par la
garantie d'une caution d'un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et
émise au profit du Maftre d'Ouvrage ou par une caution personnelle et solidaire

L’Entrepreneur retenu devra aprés signature du Marché et conformément aux conditions de
celui-ci, prendre toutes les dispositions nécessaires en vue d'assurer le démarrage rapide des travaux
dés notification de I'Ordre de Service par le Maitre d'ouvrage.
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Piéce N° 03 :
Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)
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CHAPITRE | : GENERALITES

ARTICLE 1: - OBJET DU MARCHE
le présent Marché a pour obijet les travaux de réhabilitation de cinqg salles de classe et du
bloc administratif a I’école publique de djeleng 1 dans la commune d’arrendissement de Bafoussam 11#me,

. ARTICLE 2: - LOIS ET REGLEMENTS APPLICABLES

Le Cocontractant s'engage & observer les lois, réglements et ordennances en vigueur en République du
Cameroun, et ce aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du Marché.
Si au Comeroun, ces réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur 0 lo dote de

_ signature du présent Marché venaient & &tre modifiés aprés la signature du Marche, les colts éventuels qui en

découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour chaque paortie.

ARTICLE 3: - PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE
Le présent marché est passé aprés Appel d’Offres National Ouvert.

ARTICLE 4: - LANGUE APPLICABLE AU MARCHE
La langue applicable au présent Marché est le frangais ou Manglais

ARTICLE 5: - DOCUMENTS CONTRACTUELS
5.1. PIECES CONSTITUTIVES PU MARCHE

Les piéces constitutives du présent Marché sont par ordre de priorité :

5.1.1La soumission du Cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires aux
dispasitions du Dossier d'Appel d'Offres et du présent Marché.

5.1.2 Le présent Marché comprenant :
o Le présent Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
® Le Cohier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;
¢ le Bordereau des Prix {BP) ;
s Le Détail Quantitatif et Estimatif (DQE) ;

5.1.3Le Dossier d’Appel d'Offres (DAO)

5.1.4Le Planning actualisé et approuvé des travaux ;

5.1.5Les Plans d'exécution approuvés ;

5.1.4le Cahier des Clauses Administratives Généroles (CCAG) cpplicables aux marchés publics des
travaux mis en vigueur par arrété n 033 /CAB/PM du 13 février 2007.

5.1.7Le ou les Cahiers des Clauses Techniques Générales (CCTG) applicables aux marchés de batiment

et travaux publics
5.2. TEXTES GENERAUX APPLICABLES :
Le Cocontractant reste soumis aux textes géneraux suivants :

5.2.1. Lo Lein® 92/007 du 14 aolt 1992 portant Code du Travail ;

5.2.2. Lla Lloi cadre n®096/12 du 05 aolt 1996 portant loi-cadre relotive & la gestion de
environnement ;

5.2.3. La loi n® 96/07 du 8 avril 1996 portant protection du patrimoine routier modifié et complété
par les lois n® 98/011 du 14 juillet 1998 et 2004/021 du 22 juillet 2004 ;

5.2.4. La Loi n°2007 /006 du 26 décembre 2007 portant Régime Financier de I'Etat ;

5.2.5. La loi n® 001 du 16 avril 2001 portant Code Minier, et mise en application par le Décret n®
2002/048/PM du 26 mors 2002 ;

5.2.6. La loi n°2021/026 du 16 décembre 2021 portont loi des finances de la République du
Cameroun pour I'exercice 2022;

5.2.7. te Décret n® 2001/048 du 23 favrier 2001, partant orgonisation et fonctionnement de I'’Agence
de Régularion des Marchés Publics (ARMP] ;

5.2.8. Le Décret 2003/651/PM du 14 avril 2003 fixant les medalités d'opplication du régime fiscal et
douanier des Marchés Publics ;

5.2.9. Le Décretn® 2018/366 du20 Juin 2018 portant Code des Marchés pubtics ;

5.2.10. Le Décret n® 2005/577 du 23 février 2005 fixant les modalités de réalisation des études
d'impact environnemental ;

5.2.11. Le Décret n® 2008/376 du 12 novembre 2008 portant erganisation administrative de la
République du Cameroun ;

5.2.12. Lle Décret n® 2011/110 du 29 Avril 2011 portant erganisation du Ministére des Travaux Publics ;
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5.2.13.

5.2.14.

5215,

5.2.16.

5.2.17.

5.2.18.

5.2.19.

5.2.20.

5.2.21.

5.2.22.

5223

Lalr I E

1.2.25

5.2.25.

5.2.26.

5.2.27.
5.2.28.

5.2.29.

5:2.30.

Le Décret n° 2012/074 la 08 mars 2012 portant création, organisation et foncionnement des
Commissions de Passation des Morchés ;

Le Décret N°2012/075 de la 08 mars 2012 portante organisation du Ministére des Marchés
Publics;

Le Décret N°2012/0746 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du
décret N°2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de
IAgence de Régulation des Marchés Publics ;

L'Arrété n"033/CAB/PM du 13 février 2007 metant en vigueur les Cahiers des Clauses
Administratives Générales (CCAG) applicables aux marchés publics ;

L'Arrété n® 093/CAB/PM du 5 novembre 2002 fixant les montants de la caution de soumission et
des frais d'achat des Dossiers d’Appel d"Offres ;

L'Arrété n® 136/CAB/PM du 9 septembre 2008 modifiant et complétant certaines dispositions de
PArréte n® 042/CAP/PM du 14 juin 2002 portant création de commissions de possation des
marchés auprés du ministére des Travaux Publics ;

L'Arrété n® Q70/MINEP du 20 avrit 2005 fixant les différentes catégories d'opérations dont la
réalisation est sournise & 'étude d'impact environnemental ;

La Circulaire n® 001/CAB/PR du 19 Juin 2012 relative & la paossation et au contrélé “de
I'exécution des marchés publics ;

La Circulaire n°004/CAB/PM du 30 décembre 2005 relative o Vopplication du Code des
Marchés Publics ;

La Circuloire n°003/CAB/PM du 18 avril 2008 relative au respect des régles régissant la
paossation, 'exécution et le contréle des marchés publics ;

La Circulaire n® 002/CAB/PM du 31 jonvier 2011 relative & I'amélioraticn de la performance du
systéme des Marchés Publics ;

La Circulaire n° 003/CAB/PM du 3% janvier 2011 précisant les modalités de gestion des
changements des conditions économiques des marchés publics ;

Circulaire n® 00000456/C/MINFI du 30 Décembre 2021 portant instructions relatives &
PExécution des lois de finances, au Suivi et au Contrdle de I'Exécution du Budget de I'Etat et des
Autres Entités Publiques pour Texercice 2022;

La Llettre N°00908/MINTP/DR datent de 1997 du Ministére des Trovaux Publics portant
publication des directives pour la prise en compie des impacts environnementaux dans I'entretien
routier;

La Letre n° 4649/LC/MINTP/SG/DIER/DIER20/CT du 13 juillet 2010 relotive aux
recommandations du séminaire de KRIBI sur la relecture des DAO ;

Les Normes techniques en vigueur au Comeroun ;

Les Directives en vigueur oy Ministére des Travaux Publics portant répartition des réles entre les
divers intervenants pour la campagne d'entretien routier en cours auprés dy Maiire d” Ouvrage ;

Le CCTG francais, notamment son préambule et les fascicules 1, 2, 4, 7, 23, 24, 25, 27, 29, 30,
31, 50, 56, 61, 42, 63, 65-A, 66, 68, 70 ainsi que les normes frangaises (en I'absence de normes
camerounaises) et les avis techniques du réseau technique frangais ;

La Convention collective notionale des entreprises du bétiment, des travaux publics et des
activités onnexes du 25 aclt 2004,Lo convention collective nationals des ertreprise: du batiment,
des travaux publics et des activités annexes du 25 aolt 2004 est @ prendre en comple comme un
texte d'application obligotoire pour les entreprises soumissionnaires au présent marché et leurs
sous - traitants.

ARTICLE &6: - DEFINITIONS ET ATTRIBUTIONS
Paur l'application des dispositions du présent marché, 1l est précisé que :
" Le Mditre d'Ouvrage est le Maire de la Commune de Bafoussom I1¢ ;
»  Les atiributions de Chef de Service du Marché sont exercées por le Secrétaire Général de Maire de la
Commune de Bafoussam |1 ci-aprés désigné « le Chef de service » ;
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* les aftributions de l'lngénieur du Marché sont exercées par le chef service du patrimoine de I'état de le
Délégation Départemental des domaines du cadastre te des affaires fonciers de la MIFI ci-aprés désigné
W 'ingénieur »;

" Les attributions du Maitre d'Euvre sont exercées par le Chef de Service Technique de la Commune
d'Arrondissement de Bafoussam |l

* Lo Commission des Marchés compétente est la Commission Interne  de Passation des Marchés Publics de la
Commune ;

= 'organisme chorgé du paiement est la Recette Municipole de la Commune d’Arrondissement de Bafoussam
Il.

ARTICLE 7: - REPRESENTANT DU COCONTRACTANT

Dans les quinze (15) jours qui suivent la date de notification de l'ordre de service de commencer les
travaux, le Cocontractant devra obligatoirement désigner expressément le responsable de chantier, conducteur
des travaux, qui disposera de pouvoirs de représentation et de décision suffisants pour diriger le chantier,
effectuer les approvisionnements nécessaires et engager le Cocontractant.

CHAPITRE Il : EXECUTION DES TRAVAUX

ARTICLE 8: - CONSISTANCE DES TRAVAUX

Les travaux, objets du présent marché sont définis dans le présent Cahier des Clauses Administratives
Particuliéres {CCAP), dans le Cohier des Clouses Techniques Particuliéres {CCTP), au Bordereau des Prix (BP) et au
Détail Estimatif. Hs comprennent en particulier les opérations suivantes & effectuer et dont la liste n'est pas
exhaustive :

¢ Installation De Chantier;
¢ Magonnerie Ef Elévation ;
e Charpenie Couverure ;

*  Menviserie Bois,

*  Menviserie Mélalliques,
*  Electicité,

o Peinture,

e  VYoirie Et Réseau Divers (VRD)

La gestion des barriéres de pluies s'il y a lieu, pendant I'exécution des travaux et avont la réception
provisoire des travaux sur la section concernée, est a la charge et aux frais du Cocontractant.

ARTICLE 9: - ORDRES DE SERVICE ET CORRESPONDANCES

Les différenis Ordres de Services seront établis et notifiés ainsi qu'il suit -

L'Ordre de Service de commencer les travoux est signé par le Maitre d'Cuvroge et notifié au
Cocontractant par I'Ingénieur avec copie  au Chef de Service du Marché et & TARMP.

Les Ordres de Service ayant une incidence sur I'objectif, le montant ou le délai d'exécution du Marché
seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés cu Cocontractant par l'Ingénieur avec copies au Chef de Service
du Marché, & l'ingénieur, & 'ARMP et & I'Organisme Payeur. Le visa préclable de I'Organisme Payeur sera
éventuellement requis avant la signature de ceux ayant une incidence sur le montant.

Les Ordres de Service & caractére technique liés au dérculement normal du chantier seront directement
signés et notifids ou Cocontradant par llingénisur aver copias cu Chaf de Service 2t ou Maitre d'Cuvroge

Les Ordres de Service valant mise en demeure seront signés par le Maitire d’'Cuvrage et noiifiés au
Cocontractant par le Chef de Service, avec copies & I'lngénieur et & 'ARMP.,

Les Ordres de Service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d'intempéries, seront signés
par le Chef de Service sur proposition du Maitre d'ceuvre aprés avis de l'lngénieur avec copie ou Maitre
d'Ouvrage et & 'ARMP.

Le Cocontractant dispose d'un delai de 15 jours pour émetire des réserves sur tout Ordre de Service
recu. Le fait d’émettre des réserves ne dispense pos le Cocontractant d’exécuter les Ordres de Service regus.

S'agissant des correspondances adressées aux autres intervenants par le Cocontractant, une copie sera
tronsmise dans les mémes délois au Maitre d'Ouvrage.
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ARTICLE 10: - DOMICILE DU COCONTRACTANT

Le Cocontractant sera teny d'élire domicile @ proximité des lieux des travaux. Faute par lui de se
conformer & cette obligation ou de foire connaitre son nouveau domicile auv Chef de Service por écrit, les
notifications se rattechant a son entreprise seront valablement faites & la Mairie du lieu qui abrite tes Services de
'Ingénieur du Marché.

ARTICLE 11:- CONNAISSANCE DES LIEUX ET CONDITIONS GENERALES DES TRAVAUX

Le Cocontractant est réputé avoir visité et examiné l'emplacement des travaux et ses envirens, et pris
connaissance avant la remise de son offre, des caroctéristiques, de I'emplacement et de la nature des travaux &
exécuter, de limportance des matéricux & fournir, des voies et moyens d'accés au chontier, des installations
nécessaires. D'une maniére générale, il est réputé s'étre procuré toutes informations concernant les risgues, cléas
et circonstances susceptibles d'influencer son offre.

ARTICLE 12: - ROLE ET RESPONSABILITE DU COCONTRACTANT

Le Cocontractant a pour mission d'assurer 'exécution des travaux sous le contrdle du Maitre d'ceuvre et
conformément aux régles et normes en vigueur. Il est 1enu notamment d'effectuer & ses frais s'il y a liev, les caleuls,
essais et anolyses, de déterminer, de choisir, d'acheter, et d'approvisionner tous les outillages, matériaux et
fournitures nécessaires pour I'exécution des travaux. Il est tenu d'engager tout le personnel utile spécialisé ou non.

Lte Cocontractant est responsabbe vis-d-vis ou maire d'Ouvrage de lo qualite ges matericux et des
fournitures utilisés, de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier, de Ja bonne exécution des travaux, des
fournitures et interventions effectuées par les sous-traitants agrées. ’ J .

Le Cocontractant sera seul et pleinement responsable des accidents et dommages de toute noture qui
adviendraient & son personnel, & des tiers, & des agents du Maitre d’Ouvrage ou du Chef de Service, & son
matériel, aux réalisations, objet du présent marché, & l'occasion de 'exécution des travaux.

Il a I'obligation de remettre en état les ouvroges détériorés du fait de ses travaux.

Le Cocontractant est tenu de se conformer & la législation en vigueur au Cameroun concernant le respect
de l'environnement et des barriéres de pluies. Il devra exécuter tous les travaux spécifiés au CCTP et aux textes
et directives mentionnés & l'Article 40 du présent CCAP. Il oura notamment l'obligetion d'afficher un réglement
intérieur et prenant en compte les problémes environnementoux (MST, braconnage,...).

Le Cocontractant aura la responsabilité de lo gestion et de la maintenance des barriéres de pluie
pendant les périodes d'exécution des travaux du présent marché.

Lle Cocontractant se référera & la réglementation concernant les barriéres de pluies qui prévoit
Finterdiction de circuler aux véhicules de plus de 3,5 tonnes en charge et des cars de transport en commun ayant
plus de douze {12) personnes a bord.

ARTICLE 13: - SOUS-TRAITANCE

Aprés autorisation expresse du Maitre d'ouvrage, le Cocontractant pourra confier & des sous-traitants
lexécution d'une partie des travaux faisant l'objet du présent marché. Cette autorisation n'affranchit le
Cocontractant d'aucune de ses obligations contractuelles.

La part sous-traitée du marché ne doit pos excéder trente pour cent (30 %) du montant du marche.

Les sous-traitants devront satisfaire aux mémes conditions administratives et techniques que le tfitulaire du
marché. lls exécuteront leurs parties de trovaux sous lo seule et pleine responsabilité du Cocentractant.

Les sous-traitants agréés ne pourront pas obtenir le bénéfice du réglement dired des travaux.

ARTICLE 14: - TRAVAUX EN REGIE D'ENTREPRISE

Le Cocontroctant sera tenu de mettre @ la disposition du Maitre d'Ouvrage, la main d'ceuvre, les
matériaux, ainsi que l'outillage et tous les moyens nécessaires qu'il pourra &tre amené a lui demander pour
exécuter en régie certains travaux, a condition que la demande lui en soit faite au moins huit (8) jours & 'avance
et qu'elle soit en rapport avec I'objet du Marché.

La rémunération des travaux en régie se fera selon les modalités décrites & 'article 47.

Le montont des trovaux dont 'exécution pourrait étre demandée en régie au Cocontractent sera limité &
deux pour cent [2%) du montant du Marché.

ARTICLE 15: - PLANS ET DOCUMENTS D'EXECUTION

Les plans de détail et auires documents nécessaires & 'exécution des travaux visés & l'article 17 des
Clauses Administratives Générales seront éteblis por le Cocontractont sur la base des plans et documents du
DAQ.

lls seront soumis au Maitre d'@uvre dans un délai d'au mains dix (10) jours avant tout commencement
d'exécution des travaux correspondants. Les notes de calcul seront vérifiées et complétées s'il y @ lieu, par le
Cocontractant qui les remettra au Moitre d'Guvre auv moins huit {08) jours avant l'exécution des travaux
correspondants. Le Maitre d'Euvre dispose d'un délai de sept (07) jours pour faire part au Cocontractant de ses
observations et remarques. Passé ce déloi, le visa du Maitre d'Euvre est réputé donneé.

Le visa du Maitre d'ceuvre n'atténuvera en rien la responsabilité du Cocontractant pour le conception des
ouvrages et I'exécution des travaux correspondants.
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Avant la réception provisoire, le Cocontractant remettra au Maitre d'OEuvre frois (03) exemplaires des
projets de plans de récolement des travoux réellement exécutés dent un original reproductible.

ARTICLE 164: - RESEAUX PUBLICS ET PRIVES

Le Cocontractant doit prendre des précauvtions cu voisinage des cables et des canalisations. Pour ce
faire, il devra avant tout commencement d'exécution des travoux, rechercher les cdbles et canalisations enterrés
existants (électricité, eau, téléphone, ete..) situés dans les zones intéressées par les travaux.

Au cas ou le personnel ou les engins du Cocontractant ou de ses sous-fraitants causeraient un dommage &
ces cables ou canalisations, les travaux de réparation seront & la charge du Cocontractant.

A cet effet, il prendra attache des concessionnaires concernés.

Ces dispositions ne diminuent en rien, pour le Cocontractant, sa responsabilité sur les dommages indirects
qui pourraient en résclier.

ARTICLE 17: - MATERIEL ET PERSONNEL A METTRE EN PLACE

Dans son offre, le Cocontractant s'est engagé & mobiliser tes ressources humaines et matérielles
nécessaires pour lo bonne exécution des travoux suivant les regles de l'art et d'aprés les conditions du présent
CCAP et CCTP.

le Marché a été otiribué sur lo base des listes détcillées du matériel et du personnel d'encadrement
éventuellement complétées a la demande du Maitre d'ouvrage.

Toute modification méme partielle apportée aux propositions de loffre technique ninterviendra
qu'aprés agrément écrit du Maitre d'Ouvrage. En cas de modification, le Cocontroctant fera remplacer par un
personnel de compétence (quclifications et expérience) ou moins égele ou par yn matériel de performance
similaire et en bon état de Marche.

En tout état de cause, les listes du matériel et du personnel d'encadrement & mettre en place seront
soumises & l'agrément du Maitre d'ceuvre, dans les quinze (15) jours qui suivent la notification de l'ordre de
service de commencer les travoux. Le Maitre d'OEuvre disposera de huit (8) jours paur notifier par écrit son avis.
Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuvées.

Toute modification unilatérale cpportée aux propositions en matérie! et en personnel d’encadrement de
Ioffre technique, avant et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marché tel que visé & I'Article
41 ou d'application des pénalités.

ARTICLE 18: - REMPLACEMENT DU PERSONNEL D'ENCADREMENT

18.1 En cas de remplacement, la qualificotion du personnel propasé doit étre au moins équivalente & celle de
Yagent remplacé, Au cas ot la qualificotion du personnel proposé reste inférievre & celle de I'agent
concerné, mais conforme aux dispositions du DAQO, le Cocontractant sera passible d'une pénalité
correspondant a cing pour mille {5/1000%"¢) du montant du Marché.

En tout &1at de cause et sauf en cas de force majeure, le Cocontractant ne pourra remplacer plus de
cinquante pour cent (50 %) de son personnel sans s'exposer & la procédure de résiliation.

Le remplacement de l'agent en couse ne devra en aucun cas interrompre lo continuité des travaux. Tous
les frais en découlant seront & la charge eantiére du Cocontractant.

18.2 En cos de maladie ou  d'occident, le Cocontroctant devra remplacer sons délai tout agent qui se
trouverait empéché d'exécuter les taches qui lui seront confiées normalement par 'application du présent
marché.

18.3 Si le Maitre d’OFuvre demande le remplacement d'un cgent pour faute grave de ce dernier diment
constotée par les deux parties, le Cocontractant devra pourvoir & ses frois @ son remplacement
immédiat.

18.4 Dans tous les cas de remplacement exposés ci-dessus, la procédure d’agrément reste valoble pour le
nouvel agent désigné por le Cecontractant pour succéder & 'agent remplace.

ARTICLE 19: - PRQIET D'EXECUTICN DES TRAVAUX
Dens un délai de quinze (15) jours & compter de |l netitication de l'ordre de service de commencer les
travaux, I'Avant Projet d’Exécution (APE) des travaux sera validé par I'lngénieur aprés les étopes ¢i — dessous
a) Scisine du Cocontractant par le Maitre d'aeuvre et orgonisation de la visite détaillée de
I'Cuvrage (10 jours) ;
b) Présentotion de I'APE cu Maitre d'ceuvre (10 jours} ;
<) Validation ou rejet par 'lngénieur de 'APE (3 jours) ;
d) Validation par I'lngénieur de I'APE corrigé (5 jours) ;
Cet avont projet sera exclusivement présenté selon les modéles fournis et faisont ressortir ou
minimum les éléments suivanis par nature de travaux ;

- Le relevé glohal des dégradations ;

- Le devis glebal ;
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- Le procés-verbal de définition des taches & exécuter ;

- Les schémas itinéraires ou linéaires des travaux & exécuter.

- Lo description des procédés et des méthodes d’exécution des travaux envisagés avec
les prévisions d'emploi du personnel, du matériel et des materioux ;

- La description des installations de chantier envisagées ;

- Les plans de principes d'exécution des ouvrages ( dalots, ponceaux, buses, tétes de
buses,... ) ;

- La description des dispositions de maintien de la sécurité, de lo circulation et de
respect de l'environnement;

- Un plonning graphigue des fravaux, valorisé par tache et par mois, et pour chaque
trongon, permettant au cours de ceux — ci de comparer 'avancement réel & celui
prévu ;

- Les travaux que le Cocontractant ferc exécuter par des sous-traitants ('l ¥ o liew).

Aprés la validation de I'APE, le Cocontractant dispese de cing (05) jours pour établir le programme
d'exécution définitif des travaux et le soumettre a I'cpprobation de F'lngénieur aprés avis du Maitre d'ceuvre.

Le Maitre d'Qeuvre et I'ingénieur disposent chacun de deux (02) jours pour 'opprobation du document.

lUsa copie de 'APE valicdd et une cepie du pregromme d'exécution cpprouvé doivent tre tronsmises ou
Directeur de 'Entretien et de la Protection du Patrimaine Routiers et au Chef de Service.

L'approbation donnée par I'lngénieur n'atiénuera en rien la responsabilité du Cocontractant. Cependant
les travaux exécutés avant I'approbation du projet d'exécution, en cas de non-conformité au projet d'execution
approuvé, ne pourront pas foire l'objet de poiement ou de réclomation de la part du Cocontractant.

Aprés approbation du programme d'exécution par I'Ingénieus, celui-ci le transmettra daons un délai de
cing [05) jours pour validation & I'Autorité Contractante, sans effet suspensif de son exécution. Toutefois, s'il est
constaté par l'Autorité Contractante, des modifications importantes dénaturant l'ebjectif du marché ou la
consistance des trovaux, celui-ci retournera & 'ingénieur, le programme d'exécution, accompagné des réserves &
lever dans un délai de quinze (15) jours & compter de sa réception.

Le Cocontractant tiendra constamment & jour sur le chontier, un planning des travaux réalisés qui rendra
compte de 'avancement du chantier.

Des modifications importantes ne pourront étre apportées au Programme d'Exécution qu'oprés accord
de I'Autorité Contractante, sur proposition de I'lngénieur du Marché et avis du Maitre d'Ouvrage.

ARTICLE 20: - INTERDICTION DE TRAVAILLER LA NUIT, LES DIMANCHES ETLES JOURS FERIES.

Les travaux, & l'exception des prestations de gestion des barriéres de pluies et de maintien de la
circulation, ne pourront se poursuivre ni la nwit, ni les dimanches, ni les jours fériés sans l'autorisation écrite
préalable de I'ngénieur. Les prestations de gestion des barriéres de pluies ¢t de maintien de la circulation ont un
caractére permanent de jour comme de nuit y compris les dimanches et jours fériés.

ARTICLE 21 : - DEMOLITION DES OUVRAGES DEFECTUEUX ET ENLEVEMENT DES MATERIAUX REFUSES

Le Maitre d'ceuvre aura pouvoir d'ordonner par écrit :

1) L'enlévement du chontier, dans un délai de quaronte-huit {48) heures, de tous les matéricux
réputés non conformes aux exigences du marché et leur remplacement por d'autres matériaux
convenables et approuvés aprés essais de loboratoire.

2) La démolition et la reconstruction correcle de tout ouvrage ou partie d'ouvrage réputés non
conformes aux exigences du Marché tant en ce qui concerne le mode d'exécution que les
mateériaux utilisés.

En cos de non-conformité, les dépenses seront & la charge du Cocontractant. Dans le cas contraire, le

Cocontractant sera remboursé des dépenses supplémentaires qu'il aura supportées.

ARTICLE 22: - MODIFICATION DES GUVRAGES

Lle Maitre d'Ouvrage se réserve le dreit d'intreduire dans les ouvrages, lors de leur exécution, toutes
modifications, adjonctions, suppressions d'ouvrages ainsi que les éventuelles suppressions de catégorsie de travaux
qu'il estimera nécessaires pour la bonne réussite et Féconomie des travaux, sans que pour cela le Cocontractant
puisse prétendre & quelgue compensation ou indemnité que ce soit, en dehors de celies indiquées dans te present
CCAP.

ARTICLE 23: - MATERIAUX
23.1 Le Cocontractant utilisera de facon privilégige les lieux d'extrection mentionnés dans le CCTP
ou, s'ils sont insuffisants, recherchera & ses frais les lieux d'extraction des matériaux nécessaires
a la réolisation des cuvrages.
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23.2 Les matérioux seront conformes aux spécificotions du CCTP. lls seront soumis aux essais ou
épreuves que le Mditre d'ceuvre jugera utiles de prescrire suivent les spécifications du marché.

23.3 Les moyens de contréle propres mis en place par le Cocontractant et & ses frois, devront lui
permetire, tant sur les lieux d'extradion, de prépaoration ou de fabrication que sur le chantier
de mise en ceuvre, d'assurer un contréle constant, répété et régulier.

ARTICLE 24: - BREVET D'INVENTION

Le Cocontractant devra s'entendre s'il y a lieu avec les proprietaires ou les possesseurs de licence dont il
voudrait appliquer ou curait appliqué les procédés; il réglera les redevances nécessaires et garantira le Maoitre
d'Quvrage contre toute poursuite.

ARTICLE 25: - DELAIS D'EXECUTION

Le délai global d’exécution du marché est de trois {03) mois calendaires.

Ce délai maximum d'exécution des travaux comprend les périodes des pluies et toules les intempéries et
sujétions diverses et courent & compter de la date de notification de ordre de service de commencer les travaux.

Lorsque les réceptions partielles ont été prononcées sur des sections de route, le Cocontractant peut étre
appelé & y exécuter, avant la fin de 'ensemble de son contrat, les prestations de maintien de la circulation par le
traitement des bourbiers et des interventions ponctuelles s'il y a lieu pour Félimination des points critiques de
menace de coupure du trafic pendant les grandes saisons des pluies ainsi que la gestion des barriéres de pluies.

Les travaux de maintien de la circulation et la gestion des barriéres de pluies sont prescrits par ordres
de service de I'ingénieur, sur proposition du Maiire d'GEuvre.

ARTICLE 26: A- PENALITES DE RETARD
Le montant des pénalités de retard dans 'exécution des travaux est fixé comme suit:
a. Un deux milliéme (1/2000&) du montant TTC du marché de base par jour
calendaire de retard du premier au trentiégme jour au-deld du délai contractuel
fixé par le marché;
b. Dans Un milliéme {1/1000&) du montant TTC du marché de base par jour
calendaire de retard au-deld du trentiéme jour.
En tout état de cause, le montant des pénalités ne doit pas dépasser 10% du montant total TTC
du marché sous peine de résiliation.

B- PENALITES SPECIFIQUE
indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant est passible
des pénalités particulieres pour suivantes pour incbservation des dispositions du contrat, notamment :
- Remise tardive du cautionnement définitif (10 000 franc} <fa par jour de retard
- Remise tardive des assurances 10 000 fr par jour de retard
- Retard sur la fixation du panneau d'indication de chantier & compter de la notification de l'ordre
de service de démarrage des travaux {10 000 fr ) CFA par jour de retard
- Absence du journal de chantier (10 000 FR) CFA par jour dument constaté par les équipes de
suivi /controle
- Remise tardive du projet d'exécution pour autant que e retard soir du fait du cocontractant
(10 000 FR} ¢fa par jour de retard
- Remise tardive du dossier de recollement pour autant que le retard soit du foit du cocontractant
{10 000 FR} CFA par jour de retard
- Constat par 'équipe de suivi /contrdle du projet du changement du personnel d’encadrement
Presente dans I'offre du cocontractant en marge de la réglementation envigeur (10 000 fr) cfa
par jour a la régularisation.
ARTICLE 27:- RECEPTION PROVISOIRE
Lo réceplion provisoire concerne les travaux de construction des ouvrages d'art et hydrouliques.
Lo réception provisolre tera accordée a la fin des tiavaux. Les ouviuges d'arl et hydroviiques feront
l'objet d'une réception définitive a échéance de douze (12) mois aprés la réception provisoire.
La réception provisoire vaut réception définitive dans toutes les avtres taches.
27.1- OPERATIONS PREALABLES A LA RECEPTION
Avant la réception provisoire, le Cocontractant demande par écrit au Maitre d'ceuvre avec copie @
I'lngénieur, I'erganisation d'une visite technique préalable ¢ lo réception.
Cette visite comporte entre autres opérations :
e o reconnaissance qualitative et quantitative des cuvrages exécutés ;
¢ les épreuves éventuellement prévues par le CCTP ;
* la constatation éventuelle de 'inexécution des prestations prévues au marché ;
* la constatation du repliement des installations de chantier et la remise en étot des lieux ;

* les constatations relatives & Pachévement des travaux ;
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e les constatations des quantités des travaux effectivement réalisés ;

* La remise des plans de récolement.

Ces opérations font l'objet d'un procés verbal dressé sur le champ et signé par I'lngénieur, le Mciire
d'ceuvre et contresigné par le Cocontractant.

Au terme de cette visite de préréception, l'ingénieur spécifie éventuellement les réserves & lever et les
fravaux correspondants & effectuer avant la date de réception provisoire que le Chef de service proposera en

accord avec 'ingénieur et le maitre d’oeuvre,
27.2- RECEPTION

La Commission de réception sera composée des membres suivants :

1. Le Maitre d'Ouvrage ou son Représentant : Président ;
Lingénieur ou son représentant : (Rapporteur) ;
Le DD/MINMAP /MIFI : (Observateur) ;
Le Chef de Service du Marché ou son représentant : (Membre} ;
Ulnvité (Expert /MINMAP) ;

Maitre d'ceuvre (membre)

N A W

Le ccmptable matieres (membre)
8. LUEntrepreneur : (Membre).

Les membres ci-dessus cités et le Cocontractant sont convoqués, par courrier du Moitre d’'Ouvrage, pour
prendre part & la réception au moins sept (07) jours avant la date de la réception.

L'absence du Cocontractant équivaut a I'acceptation sans réserve des conclusions de la commission de
réception.

Lo Commission aprés visite du chantier examine le rapport ou le procés verbal des opérations
préalables a la réception et prononce ou non la réception provisoire des travaux.

Celle-ci fera l'objet du procés verbal de réception proviscire signé séance tenante par tous les membres
de la commission.

Le Proces VYerbal de Réception Provisoire précisera la date d'ochévement des traveux.

ARTICLE 28 :- DELAI DE GARANTIE
Le délai de garantie concerne les frovoux se repportont aux ouvrages d'art.
Ce délai de garantie est fixé a douze (12) mois et court & compter de la date de réception provisoire.

ARTICLE 29 :- ENTRETIEN PENDANT LA PERIODE DE GARANTIE

Pendant la période de garantie, le Cocontractant devra exécuter & ses frais et en femps utile, tous les
travaux nécessaires pour remédier aux désordres relevant des malfagons, qui apparditraient dans les ouvrages.

Le Cocontractant sera responsable envers le Maitre d'Cuvrage de tous les désordres survenus, exceptés
ceux relevant d'une usure normale causée par lo circulation, méme si ceux-ci n'ont pos été signalés par le Chef de
Service. Il dispose d'un délai de vingt {20) jours pour les réparer. Passé ce délai, le Malire d'ouvrage aura la
possibilité de faire exécuter les trovaux par ses propres ouvriers oy par une autre entreprise et d'en recouvrer le
montant aux dépens du Cocontractant par déduction sur toutes sommes dues ou & devoir & ce dernier dans lé

cadre du Marché.
ARTICLE 30: - RECEPTION DEFINITIVE

Pour tous les travaux non concernés par la période de garantie, la réception provisoire vaut réception
définitive. La commission, en plus des opérations prescrites pour lo réception provisoire, s'assurera que tous les
poinis & examiner & la réception définitive ont éte réalisés.

Pour les travaux portant sur les ouvrages d'art et hydrauliques, la réception définitive s'effectuera dans
un délai maximal de quinze {15) jours & compter de I'expiration du délai de garantie.

Le Cocontractant adressera une demande de réception écrite au Chef de service

Lo procédure de réception et 'a composition de la commission est lo mé&me que celle de la réception
provisoire.

ARTICLE 31:- ACCES AU CHANTIER

Dans le codre de so mission de contréle de la réalisation physique des marchés publics, prescrite &
I'article 34(1) du Décret 2012/075 du 08 mers 2012, portant organisation du Ministére des Marchés Publics, les
représentants de [Autorité Cocontractante descendront régutiérement sur le terrain ofin de s'assurer de
I'effectivité de la réalisation des travaux objet du morché. A cet effer, ils auront libre accés au chantier et & tous
les documents contractuels ou informations, liés & 'exécution du marché.

Le Maitre d'ceuvre et toute personne autorisée par lui devrent & tout moment avoir accés aux travoux,
ou chantier, aux ateliers et tous les lieux de travail, ainsi qu'aux emplacements d'ou proviennent les matériaux,
produits manufacturés, et outillages utilisés pour les travaux.
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Par ailleurs dans le cadre de la mission de vérification de I'effectivité des travaux, les représentants
diment mandatés des organismes chargés des paiements doivent avoir accés au chantier et & toutes les
informations nécessaires & 'accomplissement de cette mission.

Le Cocontractant devra accorder tautes les facilités voulues pour permeitre ces accés en toute liberté.

ARTICLE 32:- ATTRIBUTIONS DU MAITRE D’CEUVRE.

Le Maitre d'ceuvre a pour attribution de faire exécuter les travaux de fagon satisfaisante, conformément
aux dispositions contractuelles et aux régles de Part. Il ne pourra relever le Cocontractant d'aucune de ses
obligations contractuelles, ni (souf exception expressément stipulée ci-dessous) ardonner un travail quelconque
susceptible de retarder I'exécution des travaux ou de provoquer un paiement supplémentaire por le Maitre
d'Quvrage, ni ordanner une modification importante quelconque a louvrage & exécuter.

A la demande du Cocontractant cu du Maitre d’ceuvre, des constats contradictoires pourront étre réalisés
pour fixer les quantités de certains ouvrages. De tels constats contradictoires seront faits lorsqu'un ouvrage risque
de ne plus pouvoir étre mesuré.

ARTICLE 33 :- ATTRIBUTIONS DE L'INGENIEUR DU MARCHE.

L'Ingénieur du Marché doit s'assurer de la conformité de I'exécution sur le terrain du Marché du
Cocontractant et du contréle effectué par la Maitre d'Cuvre. A ce titre, il assiste aux réunions de chantiers,
adresse au Moitre ¢'Ouvrage avec copie au Chef de Service du Marché, un rappont sur I'avancement des
travaux et du conrdle.

ARTICLE 34 :- REUNIONS DE CHANTIER
Des réunions hebdomadaires de chantier auront lieu réguliérement & Vinitiative du Maitre d'ceuvre.
La participation du Conducteur des Travaux oux réunions du chantier est obligateire. Les réunions feront
'objet d'un procés-verbaol signé par les participants, le Maitre d'ceuvre assurant le secretariot.
Le maitre d'ceuvre assurera la diffusion cu Ministére des Travaux Publics et & tous les autres intéressés.

ARTICLE 35:- JOURNAL DE CHANTIER
Un Journal de Chantier sera tenu par le Cocontractant et mis & ta disposition du Maitre d'OEuvre et de
ses representants.
Y seront consignés entre autres:
- L'avancement des travaux ;
- les opérations administratives relatives @ Pexécution au au réglement du marché (notification,
résultats d'essais, constat des travaux, etc) ;
- les conditions ctmosphériques ;
- les réceptions des matériaux et agréments de toutes sortes données par le Maitre d'ceuvre;
- les incidents ou détails de toutes sortes présentant quelques intéréts du point de vue de la tenue
ultérieure des ocuvrages, de la durée réelle des travaux ;
- les travaux réalisés par les sous-troitants avec les références de ceux-ci.
Le Cocontractant pourra y consigner quoditiennement les incidents ou observations susceptibles de
donner lieu @ une réclomation de sa part .
Le journal serc signé contradictoirement par le Maitre d'ceuvre et le Conducteur des Travaux & chague
visite de chantier.
Pour toute réclamation éventuelle du Cocontraciant, il ne pourra &tre fait étot que des événements ou
documents mentionnés en temps voulu acu journal de chantier.

ARTICLE 36 : - MISE A DISPOSITION DES LIEUX

Toutes les installations provisoires de chantier nécessaires a l'exécution des travaux, bureaux,
laboratoires, garages, ateliers, logement du personnel, carriéres, emprunts et pistes, ne pourront &tre édifiés que
sur fes emplacements agréés par le Maitre d'ceuvre en accord avec les autorités administratives locales.

Dans la mesure de ses possibilités, I'Administration mettra gratuitement & la disposition du Cecontractunt
pour lo durée des travaux, le domaine privé oy public de I'Etoi nécessaire aux besoins du chontier. Les ferrains
appartenant & i'Administration et mis o la disposition au Cocontractant devront 10i étre remis en bon etat en tin
des travaux.

ARTICLE 37 : - MAINTIEN DE LA CIRCULATION

Le Cocontractant devra prendre toutes les dispositions nécessaires pour que le maintien de la circulation
soit ossuré pendant toute la durée des travaux sur les routes et pistes & sa charge. Il ne pourra se prévaloir des
suigtions qui en résulteraient pour éluder les obligations de son marché, ni pour soulever une quelconque
réclamation, sauf en cas de force majeure; le colt de cette disposition étant compris dans le prix d'installation de
chantier.



ARTICLE 38 : - MESURES PE SECURITE

Le Cocontractant aura la charge de fournir et d'entretenir & ses frais tous dispositifs d'éclairage, de
protection, de cléture et de gardiennage qui s'avéreront nécessaires & la bonne exécution des travaux ou qui
seront exigés par le Maitre d'ceuvre.

Le Cocontractant sera personnellement responsable de toutes les conséquences directes ou indirectes
d'une carence de la signalisation ou de I'entretien des ouvrages provisoires nécessaires au maintien de la
circulation,

le Maitre d'Ouvrage se réserve le droit, @ la demande du Maitre d'ceuvre, sans mise en demeure
préalable et aux frais du Cocontractant, de prendre toutes mesures utiles sans que cette intervention dégage lo
responsabilité du Cocontractant.

ARTICLE 39:- DOMMAGES AUX PROPRIETAIRES DANS L'EMPRISE DES TRAVAUX

Les indemnités qui découlent des expropriations des cultures qui seront nécessaires hors de I'emprise de
la route (carriéres et emprunts, accés aux carriéres et aux emprunts inclus) seront & la charge du Cocontractant.
Celvi-ci sera tenu de provoquer avant exécution des travaux, la reconnaissance contradictoire des cultures et
propriétés, qui seront évaluées en accord avec I'lngénieur et les autorités administratives locales.

ARTICLE 40 : - SUJETIONS RESULTANT DU VOISINAGE D’AUTRES CHANTIERS

‘ te Coconiraciant devra prendre en compte toutes les mesures nécessaires pour n'apporter aucune
entrave & 'exécution des travaux d'cutres entreprises. |l devra laisser circuler le matériel de ces entreprises sur
ou sous les ouvrages déja faits partour ol le Maftre d'ceuvre jugerc que I'établissement de voies indépendantes
ne sera pas possible, sans qu'il puisse prétendre & une quelcongue indemnité ou & une prolongation des délais.

ARTICLE 41 : - PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT
Le Cocontractant sera tenu de se conformer aux textes régissant la protection de l'environnement en
vigueur dans la République du Cameroun et notamment la loi n® 096/12 du 05 aoit 1996 portant loi-cadre
relative & la gestion de I'environnement et la lettre n® 00908 /MINTP/DR  dotant de 1997 du Ministre des
Travaux Publics portant publication des Directives pour la prise en compte des impacts environnementaux dans
I'entretien routier.
Il devra notamment se conformer aux prescriptions du CCTP en la matiére.

ARTICLE 42: - REMISE EN ETAT DES LIEUX

La remise en état des lieux comprencnt enlévement des installations, matériels, matéricux et débris de
chantier, maintenus ou prévus pour l'entretien pendont le délai de garantie, doit étre foite dans un délai de
trente (30) jours & compter de la réception définitive et en tout cas avant 'approbotion du décompte général et
définitif des travaux.

Toutefois, le Maitre d'ouvrage se réserve le droit de demander au Cocontrectant de laisser sur place les
installations qu'elle serait susceptible de réutiliser. En cas d'accord, la cession de ces installations se fera
moyennant un prix établi & Famiable.

CHAPITRE Ill : CLAUSES FINANCIERES

ARTICLE 43 :- MONTANT DU MARCHE
Le mentont du présent Marché tel qu'il ressort du Détail Quantitatil et estimatif (Titre 1V) est

de (en lettrers) [en chiffres) Francs CFA Toutes Taxes Comprises dont :
| En chiffre !_7 En lettre
Montant HT
Montant des -
Taxes | | -
Maontant TTC

Le montant TTC resuitent de l'application, du taux de la taxe sur la valeur ajoutée (TVA] au montant
hors Taxe.

Le montant hors Taxe s'obtient por I'application des prix du Bordereau aux quantités du Détail
Quantitatif et Estimatif diminué du rabais éventuellement consenti por le Cocontractant.

ARTICLE 44 : - CONSISTANCE DES PRIX

Les prix figurant au borderecau des prix sont réputés avoir été établis sur la base des conditions
économiques en vigueur en République du Cameroun au mois précédant celui de la soumission.
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Le Cocontractant est réputé avoir une parfaite connoissonce de toutes les sujétions imposées pour
exécution des travaux et toutes les conditions locales susceptibles d'influer sur cette exécution, pour s'en &tre
personnellement rendu compte sur le terrain avant de soumissionner, notamment :

- la nature et la qualité des sols et terrains ;
- les conditions de transport et d'occés au chantier & toute époque de I'onnée ;
- le régime des eaux et des pluies dans la région et des risques éventuels d'inondation,

Les prix du bordereau des prix comprennent tous les frais de la main d'ceuvre participant directement ou
indirectement & l'exécution des travaux, compris les salaires et les primes, les assurances, les charges salariales
diverses, les frois de déplacement.

Ils comprennent également les postes suivants:

= lamenée, le montage, l'entretien, le démontage et le repli de toutes les installations y compris
bureaux, laboratoire, matériel de carrigéres éventuelles, ateliers, habitations, etc. ;

=" |'omenée, la fourniture, le stockage et le transport de tous les matériaux, ingrédients, carburants,
lubrifiants, piéces de rechange et matiéres consommables, etc..

*  Pentretien des ouvrages existants utilisés pour la réalisation du présent marché ;

* g prospection des gites d'emprunts, 'extraction, le stockage ei la mise en aeuvre des matéricux, le
drainage des gisements ;

" |es mesures d'atténuation des impacts directs environnementaux ;

" ['entretien des ouvrages pendant le délai de garantie ;

*  Tassurance y compris la responsabilité civile et I'ossurance de chantier ;

" les frais de douane, les impdts, taxes de toutes natures dans le cadre du régime deouanier et fiscal
en vigueur dans la République du Cameroun conformément aux dispositions de l'article 56 du
présent marché;

* |es frais financiers et frais généraux du chantier ;

®*  les bénéfices et aléas.

les prix du Bordereau des Prix comprennent toutes les sujétions d'exécution qu'elles soient ou non
explicitées dans le présent marché.

Les prix pour mémoire ou pour lesquels des quontités ne sont pos partées au détail estimatif méme s'ils
figurent dans le Bordereou de prix et dans les sous-détaiis des prix de l'offre initiale, ne font pos partie du
marché,

Les frais d'expropriation des terrains (carriéres, pistes d'accés et emprunts), ¥ compris les ouvrages qui y
seraient construits et les cultures, pour réaliser les travaux, cinsi que les droits et taxes relatifs a ces frais
incombent au Cocontractant qui devra en tenir compte dans I'élaboration de ses prix.

En oucun cas, le Cocontractant ne peut se prévaloir de linsuffisance de renseignements fournis par
I'Administration pour revenir en cours du marché sur les prix qu'il a consentis ou pour demander une indemnité.

ARTICLE 45: - SOUS-DETAIL DES PRIX

Le Cocontractant doit fournir dans sa soumission le sous-détail de chacun des prix d'cpplication, établi
suivant les régles en usage, et faisant ressortir en détail le montant des charges et frais accessoires sur salaire et
main d'ceuvre ainsi que celi du montage, de l'entretien, du démoniage, de l'amortissement des installations, du
matériel et de l'outillage, cinsi que les sujétions diverses, frais généraux et bénéfices.

Le sous-détail explicite le nombre d'heures de chaque nature d'engin et de chaque cotégorie d'ouvriers
nécessaires pour effectuer la quantité unitaire des prestations ainsi que toutes fournitures, transports, matiéres
consommables utilisés pour I'exécution des travaux.

En outre, le Cocontractant doit denner, pour les taux de salaire et les prix de base adoptés pour les
fournitures, toutes références utiles, officielles autant que possible, pour que le Maitre d'ceuvre puisse vérifier leur
exactitude,

ARTICLE 46 : - TRAVAUX SUPPLEMENTAIRES - VARIATION DANS LA MASSE DES TRAVAUX ET DANS LA NATURE DES QUVRAGES

Qu'il s'agisse d'augmentation dans la mosse des travaux ou d'ouvrages non prévus au contrat, aucun
trovail supplémantaire ov variotion extréme re pourra 8tre eviantd por te Cocantractant, s'il n'e pos folt ou
préalable Vobjer d'un ordre de service de [I'Autorité Contraciante le prescrivont expliciiement et signé en
conformité aux dispositions des articles 62 du Code des Marches Publics et 63 du Cahier des Clauses
Administratives Générales et des Procédures et Directives en cours pour I'entretien routier.

Lo variation dans la masse des travaux ne depassera pas 25% de I'ensemble des travaux.

Il sera fait application des prix unitaires du bordereau. Si les travaux supplémentaires comportent de
nouveaux prix, ceux-c feront I'objet d'un avenant. Est considéré comme nouveau prix, tout prix ne figuront pas
dans le Bordereau des prix ou le détail estimatif du présent marché méme si ceux-ci ont &té présenté dans l'offre
du Cocontractant.
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ARTICLE 47 : - MODE DE REGLEMENT DES TRAVAUX
47.1 CONSTATATION DES TRAVAUX EXECUTES

A la fin de chaque mois, le Cocontractant et le Maitre d’ceuvre établissent un attachement contradictoire
qui récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chagque poste du Bordereau au cours du mois et
pouvant donner droit au paiement.

47.2 DECOMPTE MENSUEL

Au plus tard le 5 du mois suivant le mois des prestations, le Cocentractant remettra en dix (10]
exemplaires au Maitre d’OEuvre, deux projets de Décompte Provisoire Mensuel (un décompte Hors Taxe et un
décompte du montant des taxes ), selon le modéle agrée et établissant le montant total des sommes auxquelles il
peut prétendre du fait de I'exécution du Marché, depuis Je début de celui-ci. Le montant du Décompte Mensuet
Hors Taxe est la semme :

a) des avances éventuelles accordées au titre du démarrage des travaux ou approvisionnements.

b) du montant des travaux déterminé sur la base des gquontités de l'attachement contradidoire,

auxquelles sont appliquées les prix du bordereau.

de laquelle seront déduites :

i) les sommes destinées au remboursement des avances consenties au Cocontractant en application

de P'article 50.2 du présent CCAP ;

ii) la retenue de garantie contractuelle, si celle-ci n’est pas remplacée par une caution bancaire ;

iii) les pénalités de retard, éventuellement.

Le montant de Vacompte mensuel & régler au Coconiractant sera déierming a partir du décompte
mensuel par le Maitre d'ceuvre qui dressera alors I'état d'acompte.

Le montant & payer résultera de la différence entre le montont du décompte dont il s'agit et celui du
décompte précédent.

Seul le Décompte Hors Taxe sera régié au Cocontractant. Le Décompte du montant des taxes fera 'objet
d'une écriture entre le budget du MINTP et le Ministre en charge des Finances.

Le montant HT de l'acompte & payer au Cocontraciant, contribuable relevant du régime de taux
d'imposition réel, sera mandaté comme suit :

- 98,9% ou 94,5% versé directement au compte de I'Entrepreneur ;
- 1,1% ou 5,5%versé au trésor public au titre de I'AIR di por I'Entrepreneur.

l'acompte ne présente pas un caractére de paiement définitif. Le Cocontractant en reste débiteur jusqu’a
'établissement du décompte général et définitif du marché.

Le Maitre d'OFuvre visera les Décomptes pour validation ou y apportera des corrections. Il les
transmettra a lorganisme payeur de fagon & ce qu'ils soient en sa possession ay plus tard le 15 du mois.

Une copie du Décempte et des aftachements correspondants est transmise dans les mémes délais au Chef
de Service et & I'lngénieur pour dossier de suivi.

En cas de corrections, une copie du Décompte corrigé est retourné au Cocontractant,

Les paiements seront effectués par le Trésor dans un délai maximum de 30 jours calendaires & compter
du dépét du Décompte auprés du Maitre d'eeuvre aprés visa du Maitre d’'Ouvrage ou de son representant.

Le Décompte du montant de la TVA fero I'objet d'une écriture d’ordre entre le Maitre d'Ouvrage et le
Ministre Chorgé des Finances.

47.3 DECOMPTE DE FIN DES TRAVAUX {DECOMPTE FINAL)

Aprés achévement des fravaux et dans un délai maximum de 45 jours aprés lo date de Réception
Provisoire, le Cocontractant établira & partir des constats contradictoires, le projet de Décompte Final des
travaux effectivement réalisés, qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de
Pexécution du Marché dans son ensemble. .

Le projet de Décompte Final est présenté par le Cocontractant & ta vérification du Maitre d'OEBuvre, au
visa de 'lngénieur, au visa du Chef de Service et au visa du Maitre d'Cuvrage ou de son representant.

Ce projet de Décompte Final, une fois accepté ou rectifié par le Chef de Service devient Décompte

Fingl. Il sert & I'établissement de 'ocompte pour solde du Marché, étabii dans les mémes conditions que celles
définies ci-dessus pour 'établissement des Décomptes Mensuels.
47.4 DECOMPTE GENERAL ET DEFINITIF

A la fin de Période de Garanile relative aux auvrages d'ert et d'usscinissement gui donne lizu & lo
Réception Définitive des trovaux, le Chet de Service dresse le Décompte Général et Définitif du Marché qu'il fait
signer contradictoirement par le Cocontractant et e Maitre d'ocuvrage.

Ce décompte comprend :

- le Décompte Firal,
- I'acompte pour solde,
- la récapitulation des acomptes mensuels.

La signature du Décompte Général et Définitif sans réserve par le Cocontractant, lie définitivement les
parties et met fin au Marché, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires, la révision ou I'actualisation des prix

qui sont réglés par Etats des Sommes Dues, non compris dans le montant du Marché.
47.5 INTERETS MORATOQIRES

Les tntéréts Moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément aux dispositions
des articles 166 et 167 du décret n® 2018/366 du 20 JUIN 2018 portant Code des Marchés Publics.
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ARTICLE 48 :-LIEU ET MODE DE PAIEMENT

Les paiements seront effectués, en Francs CFA, par virement au compte n° ouvert au
nom de é la
banque , agence_

ARTICLE 49 :- AVANCE DE DEMARRAGE

49-1 Conformément qux textes en vigueur et sur demande expresse du Cocontractant adressée au
Maitre d'OQuvrage, il pourra étre accordé une avance de démarrage d'un montant ou plus égal
a vingt pour cent {20%) du montant TTC du Marché sans justification. Cette avance devra étre
cautionnée a cent pour cent (100%)} par un établissement bancaire instalé sur le territoire
camerounais, et agréé par le Ministre en charge des Finances.

49-2  L'Avance de Démarrage sera remboursée par prélévement de cinquante pour-cent (50%) du
montant des travaux de chaque décompte & partir du moment o0 les travaux effectués
dépassent guarcnte pour cent [40%) du montant du Marché . Il doit &tre terminé au plus tard
lorsque le montant des travaux afteint quotre vingt pour-cent (80%) de fa vaieur du Marché. En
tout état de cause, le remboursement devra &tre terminé un (01) mois avant lo date
d'expiration du délai contractuel.

49.3 Au fur et @ mesure du remboursement des avences, Le Maitre d'Ouvrage donnera la main-levée
de la part de la caution correspondante si le Cocontractant en fait la demande.

ARTICLE 50: - CAUTIONNEMENT DEFINITIF

50-1 Le Cautionnement Définitif garantira 'exécution intégralle des travaux et sera constitué dans un
délai de vingt (20) jours & compter de lo date de notification 'de TOrdré de’ Service de
démarrer les travaux. || sero conservé par les services du Fonds Routier. Le Cautionnement
Provisoire de soumission est restitué au Cocontractant dés constitution de ce Cautionnement
Définitif.

50-2 Son montant est fixé & trois pour cent {3%) du montant toutes taxes comprises du Marche.

50-3 Le Cautionnement Définitif peut &tre remplacé par une caution personnelle et solidaire d'un
étoblissement bancaire de premier rong installé au Cameroun et agréé par le Ministre en
charge des Finances.

50-.5 A la fin des travaux, le Cautionnement Définitif sera restitué, ou la caution bancaire le
remplagant liberée, sur demande écrite du Cocontractont.

ARTICLE 51 :- RETENUE DE GARANTIE

Au titre de la garantie des travoux, sl y a liey, il sera opéré sur le montant de chaque acompte mensuel
une retenue de dix pour cent (10%) du montant de lo partie d'ouvrage concernée de cet acomple. Lo Retenue de
Garantie pourra &fre remplocée por une caution personnelle et solidaire duy méme montont émanant d'un
établissement bancaire installé sur le territoire camerounais et agréé par le Ministre en charge des Finances.
Cette retenue de garantie sera restituée, ou la caution levée, dés la Réception Définitive des travaux.

ARTICLE 52 :- NANTISSEMENT

Le nantissement est soumis aux régles applicables en cette matiére aux marchés publics de I'Etct,
notamment I'article 1 50 du décret n® 2018/3646 du 2 Juin 2018 portant code des Marchés Publics.

En vue de I'application du régime de nantissement institué por le décret sus-visé, sont définis comme :

- Autorité chargée de la liquidation et de Pordonnoncement : le Maitre d'Ouvrage ;
- Orgenismes chargés des paiements : la Recette Municipale de la Mairie de Bafoussam II;

- Fonctionnaires compétents pour fournir les renseignements énumérés & l'article 150 du décret
susvisé : le Malire d'Cuvrage.

ARTICLE 53:- ASSURANCES

53-1 Le Cocontractant devra justifier qu'il est tinlaire d'une Police d’Assurance de Responsabilité
Civile, pour les dommages de toutes natures causés oux tiers:

a) par sen personnel salarié en activité de travail ;

b) par le matériel qu'il utilise.

) du fait des fravaux.

53-2 Par cilleurs, le chantier devra étre couvert pour ensemble des travoux d'une assurance globale
de chantier délivrée par une compagnie agréée par l'autorité compétente. Les frais inhérents & certe assurance
sont & la charge du Cocontractant.

Aucun réglement & l'exception de P'avance de démarrage ne sera effectué sans présentation d'un
certificat d'une compagnie prouvant que le Cocontractant a intégratement réglé les primes ou cotisotions relatives
aux travaux pour le présent Marché.
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Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours & compter de la date de netification de l'ordre
de service de commencer les travaux pour présenter un certificot d'une compagnie d'assurance prouvant qu'elle a
intégralement &té réglée des primes ou cotisations relatives aux travaux pour le présent Marché. Passé ce délai,
le marché pourra étre résilié.

ARTICLE 54 : - VARIATION DES PRIX
54-1 ; Le présent marché est & prix unitaires et & prix forfaitaires. Ces prix sont fermes.
54-2 ; Par ailleurs, conformément aux dispositions de 'article 147 du décret du 20 Juin 2018 portant
Code des Marchés Publics, le prix est actualiseble, si le démarrage des trovoux est ordonné au-deld
d'une période de six (06) mois aprés la date d'ouverture des plis. H est également actualisable lorsqu'il
peut étre modifié & compter de l'expiration du délai contractuel, et si la prorogation du délai
d'exécution n'est pas imputable au Cocontractant.
Dans ces cas, il sera fait epplication de la formule contenue dans la circulaire n®003/CAB/PM du 31
jonvier 2011 précisant les modalités de gestion des changements des conditions économiques des
Marchés Publics.

L'actualisation des prix est payable par Etat des Sommes Dues (ESD) non compris dans le montant du
Marché.

ARTICLE 55 : - TIMBRE ET ENREGISTREMENT

Sept {07) exemplaires originaux du présent Marché seront G timbrer et & enregistrer par les soins et aux
frais du Cocontractant, conformément & la réglementation en vigueur.

En cas de non-respect du délai réglementaire pour I'enrégistrement, le Marché peourra étre résilié de
plein droit.

Aprés enregistrement, cing (05) exemploires originaux enregistrés du marché devront étre retournés
dans le déloi susprescrit au Maitre d’Ouvrage pour ventilation

ARTICLE 56 : - REGIME FISCAL ET DOUANIER

Le décret N° 2003/651/PM du 16 avril 2003 définit les modalités de mise en ceuvre du régime fiscal
des Marchés Publics. La fiscalité applicable au présent Marché comporte notamment :

- des impdts et taxes relatifs oux bénéfices industriels et commerciaux, y compris I'lAR qui constitue un
précompte sur I'imp&t des sociétés ;
- des droits d'enregistrement calculés conformément aux stipulations du Code des Impdts ;

- des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par le marché :

< des droits et taxes d'entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes, TVA, taxe
informaticgue) ;

%+ des droits et taxes communaux,
»  des droits et taxes relatifs cux prélévements des matériaux et d'eau.

Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que l'entreprise impute sur ses colts d'intervention et
constituer 'un des éléments des sous-détails des prix hors toxes.

Le prix TTC s'entend TYA incluse.
CHAPITRE IV : CLAUSES DIVERSES

ARTICLE 57: - RISQUES, RESERVES ET CAS DE FORCE MAJEURE

Les cas de Force Majeure s’entendent oux effets des catastrophes naturelles ou tout autre événement
extérieur que le Cocontractant ne pouvoit roisonnablement ni préveir, ni éviter et dont les circonstances rendent
I'exécution des trovaux impossible et pos seulement plus onéreuse,

En cas de force majeure, e Cocontractiant ne verra sa respenschilité dégagée que s'il a averti par écrit
le Mditre d'Ouvrage de son intention d'invoquer cette force majeure et ce, avent la fin du vingtiéme (20e) jour
qui suit I'événement.

Il appartient au Maitre d'Ouvrage d'apprécier le caractére de Force Majeure et les preuves fournies
par le Cocontractant.

ARTICLE 58:- LEGISLATION CONCERNANT LA MAIN-D’GUVRE
Le Cocontractant devra se conformer & lo réglementation en vigueur concernant l'emploi de la main

d'euvre.

ARTICLE 59: - REGLEMENT DES LITIGES
Tout litige survenant entre les porties contractantes fero Pobiet d'une tentative de réglement amiable.
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A défaut du réglement amiable, tout différend découlant du marché sera porté devant la juridiction
camerounaise compétente conformément aux dispositions de 'article 91 du décret n® 2018/366 du 20 Juin 2018
portant Code des Marchés Publics.

ARTICLE 60: EDITION ET DIFFUSION DU MARCHE

La redaction ou la mise en forme des documents constitutifs du Marché sont assurées par le Maitre
d'Quvrage.

La reproduction du présent Marché, en quinze (15] exemplaires souscrits, est & la charge du
Cocontractant qui remettra huit (08)copies au Chef de Service du Marché pour ventilation.

ARTICLE 61: - RESILIATION DU MARCHE
Le marché peut &tre résilié comme prévu au Titre VI, Chapitre 1, Section Il, du décret n® 2018/366 du
20 Juin 2018 portant Code des Marchés publics et au Décret n°2012/075 du 08 mars 2012,

ARTICLE 62 ET DERNIER: - VALIDITE DU MARCHE

Le présent Marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Maitre d’Ouvrage. ll entrera en
vigueur dés sa notification au Cocontractant.
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CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES
PARTICULIERES (CCTP)
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CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES
CHAFPITRE I':

GENERALITES

Article Ter: INTRODUCTION

Le présent cahier des prescriptions techniques a pour but de définir ia quantité
des matériaux, la consistance et le mode d'exécution des travaux & réaliser suivant
les régles de I'art et conformément aux documents constitutifs du marcheé.

Il a été établi a tifre indicatif pour préciser et compléter les indications du devis
estimatif et des piéces graphiques nonobstant les clauses du conftrat.

CHAPITRE Il : QUALITE DES MATERIAUX _Article 2 : Matériaux pour mortier et
bétonPour tous les travaux de maconnerie, les composants du béton et du mortier
doivent obéir g certaines caracteéristiques élémentaires ainsi gu'il suit :

2.1: Sable
Tous les sables seront exempts d'oxydes, de maliéres organiques d'origine
animale ou végétale. lis proviendront scit des rivieres soit des broyages. L'équivalent
de sable sera supérieur & 70% et le pourcentage d'éléments tres éliminés par
décanftation devra étre inférieur a 4%.La granulomeétrie sera comprise entfre 0,08 mm
et 2.5 mm pour les mortiers et chapes; et enfre 0,16 mm et 5 mm pour les ouvroges
en béton.

2.2; Agrégats
Les agrégats proviendront des gites ou carriéres retenues par I'Entrepreneur ef

agrees par le maitre d'ceuvre. lls doivent avoir été débarrassés de leurs pellicules par
soufflage ou par lavage.

2.3 : Eau de gachage
Les eaux utilisées dans la confection des mortiers, betons et au lavage des
agregats doivent éfre dépourvues d'impuretés et sels

2.4 ; Liants hydrauliques
Les ciments utilisés pour les bétons ef morfiers doivent safisfaire aux conditions
générales imposees par la réglementation en vigueur. lis sont de type, CPA 325 de
« CIMENCAM » et ne devront présenter aucune frace d'humidité. Le stockage sur le
chantier sera & cet effet réalisé sur un plancher sec ef ventilé. Touf stock qui ne
présenterait pas un aspect de pulvérulence sera rebute et évacue dans les quatre
jours.

2.5 Armatures
Les anmalures pour béton arme seront des ccieis doux el des aciers « TOR »

conformes aux prescriptions des regles BA 83 QU BAEL. Elles dovent éfre
parfaitement propres, sans aucune frace de rouille, non-adhérence de peinture ou
graisse.

Elles seront fagconnées et mises en ceuvre conformement au plan de
ferraillage soumis par 'entrepreneur a I'approbation du Mdaitre d'ceuvre avant le
début des travaux.
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2.6 : Coffrage
Les coffrages seront simples et robustes. lis devront supporter sans déformation

appréciable le poids et la poussée du bétfon, les effets de la vibration et le poids des
hommes employés lors de la mise en ceuvre.
L’étanchéité des coffrages sera suffisanfe pour que I'exces d'eau ne puisse
entrainer le ciment.
CHAPITRE lif : MODE D’EXECUTION DES TRAVAUX

Article 3 :INSTALLATION DE CHANTIER

Les travaux d'instailafion de chantier seront & la charge de l'entreprise
bénéficiaire du marché. lls comprendront :

e Lamise en place d'un panneau d'information de chantier ;

e [|'édification ou la location d'un magasin d’approvisionnement avec un
bureau attenant ou le cahier de chantier et les pieces graphiques seront
disponibles en permanence ;

s Eventuellement les branchements provisoires en eau, en électricite ef
teléphone.

Article 4 : TRAVAUX PREPARATOIRES
4.] :Etudes
Les études comprennent
- les refeves permettant I'implantation du batiment
- |'établissement des pians d’exécution et de détails aux echelles
convenabies
NB :I'établissement du plan de récolement. Ce plan sera remis avant la réception
provisoire

4.2 :Débroussaillage
Débroussaillage du terrain sur l'emplacement du b&timent et ses alentours. Ce
travail comprend foutes sujétions d’abattage d'arbres et de dessouchage.

4.3 :Démolition
Elles concernent tout ouvrage fondé ou non sur l'emplacement du Batiment.
Les produits seront évacués a la décharge publique.

4.5 : Décapage
Consiste & enlever pour stockage, pour réemploi ou évacuation a la

décharge publique la terre végetale sur l'emplacement du batiment.

4.6 :Nivellement plate-forme
Niveflement d’'une piate forme sur I'emplacement du batiment.
NB. : Au cas oU il serait impossible de réaliser les nivellements tel que défini, le
maontant alloué sera utilisé de la maniére suivant :
& cas. Terrain en pente : réalisation d'un mur de souténement ef
remblaiement complémentaire suivant les directives de I'ingenieur de suivi.

4.7 : Fouilles
Les fouilles seront descendues jusqu'au bon sol, assurant une parfaite stabilité
de 'ouvrage. Dans tous les cas, la profondeur de ces fouilles ne sera inférieure & 60
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cm en tous points. Les parois des fouilles seront bien dressees et les fonds
parfaitement nivelés.

L'exécution de ces fouilles sera subordonnée & ['approbation de
'implantation par le contréle fravaux.

4.8 : Remblais

Les terres provenant de ces fouilles seront sous réserve de leur bonne qualité,
ulilisées pour les remblais. Ceux-ci seront exécutés par couches successives de 20
cm, arrosées et compactées. Les terres excédentaires ainsi que celles de mauvaise
qualité seront évacuées @ la décharge publique ou en des lieux agrees par le mailre
d'ceuvre, De toutes les maniéres, les remblais seront purges de tout défrifus, racines,
matiéres végétales et gravats.

Arficie 5 : FONDATIONS
5.1 : Béton de propreté
Un béton maigre dosé a 150kg/m3 de 5 cm d'épaisseur sera regalé sur les fonds
de fouilles.
5.2 ; Murs de fondation

Les murs de fondation seront exécutés en agglomeres de ciment de 20 x 20 x
40 bourrés au béton ordinaire dosé & 200 kg/m3 et hourdés au mortier de ciment
ordinaire.

5.3 : Semelles isolées

Les semelles isolées sous poteaux auront une section de 60x60 d'une epaisseur
de 20 cm en béton armé dose ¢ 350kg/m3
o Aciers: leret 2¢ it 478

5.4 : Polegux

En béton armé dosé & 350kg/m3 de section suivant indications des plans
o [5x150ulsx30

s Aciers:
» Cadres 76 tous les 20 cm + 4 filants T8 pour poteaux 15 x 15
= Cadres + épingles T6 tous les 20 cm + 6 filants T8 pour les poteaux de 15
x 30
5.6: 5.46: 56: longrinefn béton armé dosé a 350 kg/m? de section 15 x
15Aciers : cadres T6 fous les 20 cm + 4 filants 78
5.7 : Dallage du sol

Le sof recevra un dallage en béton armé de 8cm d'épaisseur.
Béton armé
e Béton: dose a 300kg/m?’
o Aciers : Treillis T6 ; maille 150 x300
Article 6 : MACONNERIE — ELEVATION
6.1 : Murs Les murs porteurs seront montes en aggloméres de ciment creux
15 x 20 x 40 suivant les indications des plans. Ces agglomeres devront offrir une
résistance al'écrasement non négligeable. 6.2 ; Poteaux En  béfon amé de
sectionls5 x 15 dans les mursiS x 30 sur  vérandaBéfon: dose a
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350kg/m3Aciers :Cadres Té tous les 20cm + 4 filants T8 pour poteaux 15
x 15Cadres + épingles T6 tous les 20cm + 6 filants T8 pour les poteaux
15x 30 6.3 : Linteaux £n béton arme de section 15 x 20 ou 10 x 20
suivant épaisseur des mursBéton : dosé ¢ 350 kg/m3Aciers : cadres 76 fous les 15 ¢cm +
4 filants T8 6.4 : Chainage hautEn béton armé de section 15 x 20Béton :
dosé & 350 kg/miAciers . cadres T6 tous les 20 cm + 4 filants 78.6.5:
Poutre de vérandafn béton armé de section 15 x 25Béton : dose & 350 kg/m3Aciers :
cadres Té tous les 20 cm + 4 filants T106.6: ChapeD'une épaisseur de 4cm,
elle sera réalisée avec un mortier de gros sable dosé & 400kg/ma3. Finition lissage & la
barbotine de ciment avec bouchardage éventuel. 6.7 : Enduit Sur  foutes  les
parties maconnées ou bétonnées, il sera exécute en enduit de ciment de 1,.5cm
épaisseur en mortier de ciment dosé & 400kg/m3Accrochage : gobetis avec mortier
de gros sable Finition : avec mortier de sable fin falochéé.8 : Tableau
Réalisé sur mur enduit, il sera fait au mortier de ciment armé d'un freillis soudée
ou grillage fin.Finition : taloché et lissé soigneusement au cimentRevétement: 2
couches d'ardoisine de couleur verte ou noireArticle 7 : CHAPENTE -
COUVERTURE -PLAFOND: CharpenteFermes : Les fermes seront executées avec
du bois dur fraité au xylamon de section 4 x 12 suivant indications des plans. L'entrait
et 'albatrier seront doublés. : Couverturela couverture sera réalisée en tole bac
aluminium 5/10¢ en une longueur unique fixée sur les pannes de éx8par des
fitre fonds de 8 x 80 avec accesscires.le faifage sera relevé et couvert avec des
téles faitieres cranfées. Les pignons recevront des rives en
aluminium.Bardagefacades avant, arrere et pignonsBardage en téle
bac alu de 5/1020u Tdles Alu zinc bac 4/10esur support constifue de lattes de section
4x8 cm: PlafondSolivage : £n bois dur traité au xylamon de secfion 4 x 8 cm. Les
champs seront rabotés.Habillage : - plafond intérieur en conire plaqué de 4mm de
premier choix en piagues de 60x120traites. - plafond  extérieur en  tole
lisseN.B. :Couvre joint périphérique tant & l'intérieur qu'a 'exterieurTrappe de visite
dans chague pieceTrous de ventilation perforés sur des plaques exférieures au
droit de chaque piéceArticle 8 : MENUISERIES METALLIQUES 8.1 : Porfes A un
ou deux vantaux + imposte de 225 de hautCadre : Corniére de 35Vantail : Tube
carré de 30 + téle noire de 10/10¢ sur une face + 3 paumelles grilles de
100 + serrure @ canon vachefte 3 porte cadenas.imposte :
Barreaudage en tubes carrés de 20 espacés de 10cm8.2 : Seuils Pour
I'arrét de la chape au niveau de l'estrade, des portes, de la véranda ef d’escaliers,
ils seront en :Corniére de 30 avec queue de carpe tous les 50cmNB. : Toutes les
menviseries métalliques recevront une peinture antirouville avant la livraison au
chantier Arficle 9 : ELECTRICITE
9.1: Fourreautage En fuyau orange flexible de diametre adéquat encasfre
dans la magonnerie 9.2 : Cablerieles cébles seront en VGV ou en TH. En
régle générale on prendra les sections suivantes:l.5mm2Z pour les circuits
d'éclairage2,5mm?2 pour les circuifs des prises 9.3 : Appareillage  Les
marques préconisées seront «LEGRAND» ou «INGELEC n.Les modeles seront
approuvés par le maifre d’ceuvre avant lo pose ; Article 10 : PEINTURELes fravaux
de peinture comprendront toutes sujétions d'égrenage, de pongage et de
rebouchage & I'enduit de peintre.ImpressionMurs : peinfure vinylique couleur jaune
Valorée et Bordeaux pour les plinthesPlafonds: Pantimat ou
similaireBois : Glycéro diluéFinition Murs et
plafondsPlafonds peinture  vinyliqgue panfex 800 en deux couches; couleur
blancheMurs extérieurs . peinture vinyligue pantex 1300 en deux
couches ; couleur crangeMurs intérieurs :peinture vinylique pantex 800 en
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2 couches; couleur orangePlinthes (hauteur = 1m) et menuviseries
métalliques:peinture glycérophialique en 2 couches; couleur
marronNevadaPLOMBERIE ET SANITAIRELes travaux consistent ¢ la réalisafion :des

réseaux de distribution d'eau froidedes réseaux d'évacuation EU EVAInsi
que la fourniture, la pose et le raccordement des appareils sanitaires ef des
robinetteries.Réseaux de disfribution et d’évacugationl e réseau de distribution
sera constitué des tubes galvanisés de diamétre approprié. Les tubes PVC seront
utilisés pour I'évacuation des eaux uses ou eaux vanne et éventuellement des equx
de pluie. Les canalisations doivent étre protégées par des foureaux en PVC d'un
diamétre supérieur & la traversée des murs et planchers & I'exception des tuyaux en
fonte. Toutes les canalisations seront encastrées dans la magonnerie ou enferées
dans le sol selon les cas.Fosses septiques — puisard et regardles consfructions des
fosses septiques et puisards seront faites en fonction du nombre d'usagers (40)
conformément aux plans et indications précises du Maifre d'ceuvre, sur avis de
'ingénieur. Les différents réseaux d'eaux usées et d'eaux vannes sont collectés
dans les regards puis évacués gravitairement jusqu'a I'extérieur du batiment, jusqu’a
la fosse septique et jusqu'au puisard en réseau séparatif. Appareils sanitairesles
appareils sanitaires seront en porcelaine vitrifiée, de couleur blanche. Les appareils
sanitaires et la robinetterie devront étre réceptionnés par le Maitre d'ceuvre lors de
I'approvisionnemen!. Les appareils installés devront éfre protéges contre les risques
de casse, de félures, de rayures ou d’oxydation, par tous les moyens laissés &
linitiative de I'enfrepreneur, et ceci jusqu'a la récepfion. lls seront implantés aux
endroifs indiqués dans les plans. Robinetterie Oulre la vanne d'arrét générdle,
chague appareil aura un robinet d’arrét de 'alimentation.N.B. : Le raccordement @
la canalisation se fera par du cuivre de dicmétre adéquat. Leur pose ne s'effectuera
qu'apres ['exécution des carrelages conformément aux régles de I'arf.Réglements &
observerDTU N°0 : cahiers des charges plomberie sanifaireDTU N°60.4 : installation
de distribution d'eau en tube acier fraversees de planchers murs et

cloisons

Les travaux consistent a la réalisation :

- des réseaux de distribution d’eau froide

- des réseaux d'évacuation EU EV

Ainsi que ia fourniture, la pose et le raccordement des appareils sanitaires et

des robinefteries.

Résequx de distribution et d’évacuation

Le réseau de distribution sera constfitué des tubes galvanisés de diamétre
approprié. Les tubes PVC seront utilisés pour 'évacuation des equx uses ou eaux
vanne et évenfuellement des eaqux de pluie.

Les canalisations doivent étre protégées par des fourreaux en PVC d'un
diamétre supérieur & la traversée des murs et planchers & l'exception des tuyaux en
fonte. Toutes les canalisations seront encastrées: dans lo moconnsrie ou enteress
dans le sol selon les cas.

Fosses sepliques — puisard et regard

Les constructions des fosses septiques et puisards seront faites en fonction du
nombre d'usagers {40) conformément aux plans et indications précises du Maitre
d'ceuvre, sur avis de l'lngénieur.

Les différents réseaux d'eaux usées et d'eaux vannes sont collectés dans les
regards puis évacués gravitairement jusqu'a I'extérieur du-bafiment, jusqu'a lo fosse
septique et jusqu'au puisard en réseau séparatif.

64




Appareils sanifaires

Les appareils sanitaires seront en porcelaine vitrifiée, de couleur blanche. Les
appareils sanitaires et la robinetterie devront étre réceptionnés par le Maitre d'ceuvre
lors de I'approvisionnement. Les appareils installés devront éire protégés contre les
risques de casse, de félures, de rayures ou d’oxydalion, par tous les moyens laissés a
I'inifiative de I'entrepreneur, et ceci jusqu'a la réception. lis seront implantés aux
endroits indiqués dans les plans.

Robinetterie

Outre la vanne d'amét générale, chaque appareil aura un robinet d'arrét de
I"'alimentation.
N.B. : Le raccordement & la canalisation se fera par du cuivre de dioméifre adéquat.
Leur pose ne s'effectuera qu'aprés I'exécution des carrelages conformement aux
régles de I'art.

Réglements a observer
- DTU N°60 : cahiers des charges plomberie sanitaire
- DTU N°60.4 : instaliation de distribution d’eau en tube acier traversées de
planchers murs et cloisons
CHAPITRE Xlli : PLOMBERIE ET SANITAIRE

Les travaux consistent a la réalisation :

- des réseaux de distribution d'eau froide

- desrésequx d'évacuation EU EV

Ainsi que la fourniture, la pose et le raccordement des appareils sanitaires et

des robinetteries.

Réseaux de distribution et d'évacuation

Le réseau de distribution sera constitué des tubes galvanises de diamétre
approprié. Les tubes PVC seront utilisés pour I'évacuation des equx Usés OU eaux
vanne et éventuellement des equx de pluie.

Les canalisations doivent étfre protégées par des fourreaux en PVC d'un
diamétre supérieur a la traversée des murs ef planchers & I'exception des tuyaux en
fonte. Toutes les canalisations seront encastrées dans la magonnerie ou enferrées
dans le sol selon les cas.

Fosses septiques — puisard ef reqard

Les constructions des fosses septiques et puisards seronf faites en fonction du
nombre d'usagers (40] conformément aux plans et indications precises du Maitre
d’ceuvre, sur avis de l'Ilngénieur.

Les différents résequx d'eaux usées ef d'eaux vannes sont collectes dans les
regards puis évacuds gravitaire ment jusqu'a 'extérieur du 2atiment. jusqu'c la fosse
septique et jusqu'au puisard en réseau separatif.

Appareils sanitaires

Les appareils sanitaires seronf en porcelaine vitrifiée, de couleur blanche. Les
appareils sanitaires ef la robinetterie devront étre réceptionnés par le Maitre d'ceuvre
lors de I'approvisionnement. Les appareils installés devront étre protégés contre les
risques de casse, de félures, de rayures ou d'oxydation, par tous les moyens laissés a
Vinitiative de I'entrepreneur, et ceci jusqu'a la réception. lls seront implantés aux
endroits indiqués dans les plans.
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RobineHerie

Outre la vanne d'amrét genérale, chaque appareil aura un robinet d'arrét de
I"'alimentation.
N.B. : Le raccordement & la canalisation se fera par du cuivre de diametre adequat.
Leur pose ne s'effectuera qu'aprés I'exécufion des carrelages conformément aux
regles de I'art.

Regiements a observer
- DTU N°é0 : cahiers des charges plomberie sanilaire
- DTU N°60.4 : installation de distribution d'eau en tube acier traversées de
planchers murs et cloisons
CHAPITRE Xl : PLOMBERIE ET SANITAIRE

Les travaux consistent a la réalisafion :

- des réseaux de distribution d’eau froide

- desréseaux d'évacuation EU EV

Ainsi que la fourniture, la pose et le raccordement des appareils sanitaires et

des robinetteries.

Réseaux de distribution et d'évacuation

Le réseqau de distribution sera consfitué des fubes galvanises de diametre
approprié. Les tubes PVC seront utilisés pour I'évacuation des eaux uses ou equx
vanne et eventuellement des eaux de pluie.

Les canalisations doivent étre protégees par des fourreagux en PVC d'un
diameétre supérieur O la traversée des murs et planchers G l'excepiion des tuyaux en
fonte. Toutes les canalisations seront encasirées dans la maconnerie ou enterrées
dans le sol selon les cas.

Fosses septiques - puisard et regard

Les constructions des fosses septiques et puisards seront faites en fonction du
nombre d'usagers (40) conformément aux plans et indications precises du Maitre
d'ceuvre, sur avis de I'lngénieur.

Les différents réseaux d'eaux usées et d'eaux vannes sont collectés dans Jes
regards puis évacués gravitaire ment jusqu'a 'extérieur du batiment, jusqu’a la fosse
seplique et jusqu'au puisard en réseau separatif.

Appareils sanitaires

Les appareils sanitaires seront en porcelaine vitrifiée, de couleur blanche. Les
appareils sanitaires et la robinefterie devront étre réceptionnés par le Maitre d'ceuvre
lors de I'approvisionnement. Les appareils installés devront éire protégés contre les
risques de casse, de félures, de rayures ou d’oxydation, par tous les moyens laissés &
initiative de 'entrepreneur, ef ceci jusqu'a la réception. lls seront implantés aux
endroits indiqués dans les plans.

Robinetterie

OQvutre la vanne d’arréf générale, chaque appareil aura un robinet d'arrét de
I'alimentation.
N.B. : Le roccordement & la canalisation se fera par du cuivre de diométre adequat.
Leur pose ne s'effectuera qu'apres I'exécution des carrelages conformément aux
regles de I'art.

Réglements a observer
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- DTU N°&0 : cahiers des charges plomberie sanifaire
- DTU N°0.4 : installation de distribution d’eau en tube acier traversées de
planchers murs et cloisons
CHAPITRE Xilf : PLOMBERIE ET SANITAIRE

Les travaux consistent & la réalisation :

- des réseaux de distribufion d'eau froide

- des réseaux d’évacuation EU EV

Ainsi que la fourniture, la pose et le raccordement des appareils sanitaires et

des robinetteries.

Réseaux de distribution et d'évacuation

Lle réseaqu de distribution sera constitué des tubes galvanisés de diometre
approprié. Les tubes PVC seront ulilisés pour I'évacuation des eaux usés cu eaux
vanne et éventuellement des eaux de pluie.

Les canalisations doivent étre protégées par des fourreaux en PVC d'un
diametre supérieur & la traversée des murs et planchers a I'exception des tuyaux en
fonte. Toutes les candlisations seront encastrées dans la magonnerie ou enterrées
dans le sol sefon les cas.

Fosses septiques — puisard et regard
Les constructions des fosses septiques et puisards seront faites en fonction du

nombre d'usagers (40) conformément aux plans et indications preécises du Mdilre
d'ceuvre, sur avis de I'lngenieur.

Les différents réseaux d’eaux usées et d'eaux vannes sont collectes dans les
regards puis évacués gravitaire ment jusqu'a l'extérieur du bdtiment, jusqu'a la fosse
septique ef jusqu'au puisard en réseau séparatlif,

Appareils sanitaires

Les appareils sanifaires seront en porcelaine vifrifiée, de couleur blanche. Les
appareils sanitaires et ia robinetterie devront étre réceptionnés par le Maitre d'ceuvre
lors de I'approvisionnement. Les appareils installés devront éfre protégés contre les
risques de casse, de félures, de rayures ou d'oxydation, par fous les moyens laissés a
V'initiative de I'entrepreneur, et ceci jusqu'a la réception. lis seronf implantés aux
endroits indiqués dans les plans.

Robinetterie

Outre la vanne d'amét générale, chaque appareil aura un robinet d'arrét de
I'alimentation.
N.B. : Le raccordement & la canalisation se fera par du cuivre de diametre adequat.
Leur pose ne s'effectuera qu’apres i'exécution des carrelages conformement aux
régles de 'art.

Réglements a observer

- DTU N°60 : cahiers des charges plomberie sanitaire

- DTU N°60.4 : installation de distribution d’eau en tube acier traversées de

planchers murs et cloisons

Article 11 1 VRD

11.1 Rigoles |l sera exécuté autour des bdtiments des rigoles en befon armé
dosé & 350 kg/m3, de 40cm de large et 30cm de profondeur, avec fond coulé lisse &
I'aide d'un mortier de ciment ordincire dose a 400kg/m3. Epaisseur des parois
8cm.Ces rigoles seront couvertes de Dalleftes préfabriquées aux droits des entrées
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l

des salles de classe sur une largeur de Im.Une pente minimale de 2% sera exécutee
au fond desdites rigoles pour faciliter I'écoulement des eaux, 11.2: Dallage
extérieurles murs de soubassement seront protégés par un dallage de 80cm de
largeur et 8cm d'épaisseur fout autour du béatiment. Ce dallage sera en béfon
ordingire dosé a 300kg/m3

Article 12 : CLOTURE

R.A.SCHAPITRE IV : PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

Article 13 : PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT

A la fin des travaux, I'entrepreneur réalisera fous les fravaux nécessaires a la
remise en étfat des lieux. Il devra démolir foute installation fixée, et ne poura
abandonner aucun équipement de matériaux sur le sife, ni dans les environs.

Aprés repli du matériel, un procés-verbal sous la responsabilite de {'Ingénieur
constatera la remise en état des lieux. I devra joint un procés-verbal constatant la
remise en etat du site.Article 14 : SANCTIONS ET PENALITES

I est rappelé au Cocontractant que l'article 79 de la loi cadre n® 96/12 du 5
aolt 1996 prevoit une amende de deux millions (2.000.000) a cing millions (5.000.000)
de francs CFA ef une peine d'emprisonnement de six (6} mois a un (1] an ou de fune
de ces deux peines seulement, pour toute personne ayant empéche
I'accomplissement des contrdles et analyses prévus par la dite loi et/ou par ses textes
d'application.L'article 83 de la loi cadre n® 96/12 du 5 acUt 1996 prévoit une amende
de cing cent mille {500.000) & deux millions {2.000.000) de francs CFA et une peine
d'emprisonnement de six {6} mois & deux (2) ans ou de 'une de ces deux peines
seulement, pour toufe personne qui fail fonictionner une instaliation-ou ufilise un objet
mobiliar en infraction aux dispositions de Icdite loi et/ou par ses textes
d'application.Toute infraction aux prescriptions diment notifiees par écrit (Ordre de
Service) au Coconfractant par le Mditre d'ceuvre sera également consignee dans le
cahier de chantier. Celui-ci pourra servir de piéce contractuelle en cas de litiges
dans I'application des éventuelles sanctions. La reprise des travaux ou les fravaux
supplementaires découlant du non-respect des clauses reste a la charge de
I'entreprenedur.
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Piéce n° 5 :

CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES (C.B.P.U.)
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BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES (C.B.P.U.) (lotl)
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1- BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES POUR LES TRAVAUX DE
REHABILITATION DE CINQ SALLES DE CLASSE ET DU BLOC
ADMINISTRATIF A L’ECOLE PUBLIQUE DE DJELENG DANS LA COMMUNE

D'ARRONDISSEMENT DE BAFOUSSAM Iléme

matériel

| BN S s
AN B AL

300 MACONNERIES ET EEVATIONS

u .’:I E} [ ]-'I J;H ] |I'|I':.;I.__-II|I_=!I:E: :' Al

PRIX
UNITAIRE PRIX UNITAIRE
N° DESIGNATION U (en chiffre) (en lettre)
100 INSTALLATION DE CHANTIER
Préparation du site, installation du chantier, Petit
matériel, panneau de chantier, amené et replis du
ff

301 | Eiévauion du mur pignon droit

302 | Enduit au mortier de ciment dosé a 400kg/m3 m
Caniveau de 30x30 en BA a fond lissé avec pose de
303 | dallettes aux entrées des salles de classe ml

Béton armé dosé a 350Kg/m3 pour becquat
(encastrement de la toiture) y compris piquetage et

4mm y compns solivage et toutes sujétions de pose

ELECTRICITE

400 CHARPENTE COUVERTURE
401 | Dépode de I'ensemble des tdles il |
Renforcemmnt de la charpent par Chevrons de 8x8 | [
402 | traités — | | ff !
| 403 | Fourniture et pose toles bac 6/10e Clm =
404 Fourniture et pose c‘ie plafond en con.tre_plaqué de
4mm y compris solivage et toutes sujétions de pose m?
405 Fourniture et pose de plafond en contreplaqué de

501 | Tube flexible orange rlx
502! cable V.G.V de 1.5 mm?2 en plafond elx i J
503 | Fil T.Hde2,5mm2 rlx | |
_._‘50-1" réglette de 120 i - |
505 | Interrupteurs et prises de courant encastrés u
Attaches, dominos, boitiers, boites de dérivation,
306 | toutes sujétions de séeurité, raccordement au réseau
emstant dans I'établissement Ens.
| SEGTRICTTE v~ sityrmes il e we e
600| PEINTURES '
' 601 | couche de préparation (badigeonnage a la chaux vive) | m?
602 | murs extérieurs (Pantex 1300) m?
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200

en deux couches

TRAVAUX PRELIMINAIRES

603 | Murs intéricurs (Pantex 800) et plafond m?
604 | Peinture acryliques a huile sur murs extérieur sur
1,2m de hauteur en deux couches m?
Peinture acryliques a huile sur menuiserie métallique
605 m?

Dépose de la chape, de 5 cadre fenétres, de
I'ensemble des t6les de la toiture existante, du plafond

et toutes su'étions de dé 0se

A TACONNERITS FT ELEVEATIONS

300
301 | Colmatage des fissures et raccords d'enduit sur murs | Ens
302 | reprise de la chape lissée m?

303

Fourniture et

NOSE de claustras

CHARPENTE COUVERTURE

Renforcement de la charpente par deq bastings de

MENUISERJE METALLIQUES / B()IS

401 | 3x15 cm et chevrons de 8x8 traités ff

402 | planche de rive de 3x30cm ml

403 | fourniture et pose toles de 6/10e m?

404 | Tdles faitiere de 50 cm de large ml

405 | fourniture et pose des téles de rive en alu ml
Fourniture et pose de plafond en contreplaque de

406 | 4mm y compris solivage et toutes sujétions de pose m?
fourniture et pose de plafond en téle lisses y compris
sulivaue et toules sujétions de pose m?

ortes métalliques de 150x210em

ELECTRIC]TE

600
601 | Tube flexible orange rlx
602 |cable V.G.V de 1,5 mm2 en p]aiond | rix
603 | Fil T.H de 2,5mm?2 rlx
fourniture et pose d'ampoule économique de type
604 | LED de 10W y compris douille et toutes sujétions u
605 | Interrupteurs et prises de courant encastrés
Attaches, dominos, boitiers, boites de dérivation,
toutes sujétions de sécurité, raccordement au réseau
606 | existant dans I'établissement Ens.
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700 | PEINTURES

701 | couche de préparation (badigeonnage a la chaux vive) | m?

702 | murs extérieurs (Pantex 1300) m?

703 | Murs intérieurs (Pantex 800) et plafond m?
Peinture acryliques a huile sur murs extérieur sur

704 | 1,2m de hauteur en deux couches m?
Peinture acylique a huile sur menuiserie métallique en

705 m?

deux couches

300

CHARPENTE, COUVERTURE

307

Fourniture et pose de plafond en contreplaqué de
4mm y compris solivage et toutes sujétions de pose

308

fourniture et pose de plafond en tbles lisses y compris
scrhva ¢ et u}utes su etnons de pose

600 ELECTRICITE
Installation électrique (Attaches, dominos, boitiers,
boites de dérivation, disjoncleur) y compris loutes Ens.
sujétions de sécurité et raccordements au réseau
601 | existant
602 | tube flexible orange rix
603 | cable V.G,V de 1,5 mm2 en plafond rlx
604 | Fil T.H de 2,5mm?2 rix
fourniture et pose d'ampoule économique de type "
605 | LED de 10W y compris douille et toutes sujétions

606

Interru pteurs et prises de courant encastres

705

en deux couches

SOUS-TOTAL CTRICITE
700 PETN TURLS
701 | couche de préparation (badigeonnage a la chaux vive) | m?
702 | murs extérieurs (Pantex 1300) m?
703 | Murs intérieurs (Pantex 800) et plafond m*
Peinture acryliques a huile sur murs extérieur sur =
704 | 1.2m de hautenr en deux couches |
peinture acrylique a huile sur menuiserie métallique m?

== - -

AT - _-.I-— ——-r*-— uh A u!-l'-t--'

800 | VRD

801 | Elévation du mur pignon droit en agglos de 15x20x40 | m?
béton arme dosé a 350Kg/m3 pour becquet y compris | .

802 | toutes sujétions




by
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enduit au mortier de ciment dosé a 400kg/m3 sur il
803 | soubassement de la clbture 2
804 | enduit peintre sur cloture m?
805 | enduit au mortier de ciment dos¢ au 400kg/m3 m?
806 | peinture type pantex m?

fourniture et pose de 3 grilles sur cldture model -
807 | existant y compris peinture et toutes sujétions

Peinture acryliques a huile sur menuiserie métallique | .
705 | en deux couches

Construction d'un mat circulaire (socle en béton de 3

marches poteaux métalliques + drapeau) y compris FF
808 | peinture et toutes sujétions




Piece n° 6

CADRE DU DETAIL ESTIMATIF (C.D.E.)
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300

matériel

MACONNERIES ET ELEVATIONS

N° DESIGNATION U | QTES | P.U | MONTANT
100 INSTALLATION DE CHANTIER
Préparation du site, installation du chantier, Petit
matériel, panneau de chantier, amené et replis du
ff

301

Elévation du mur pignon droit

31,9

302

Enduit au mortier de ciment dosé a 400kg/m3

63.8

303

Caniveau de 30x30 en BA a fond lissé avec pose de
dallettes aux entrées des salles de classe

21

304

400

Béton armé dosé a 350K g/m3 pour becquet
(encastrement de la toiture) y compris piquetage et
toutes sujétions

CHARPENTE, COUVERTURE

401

Dépode de I'ensemble des tdles

403

402 | traités

Renforcemnt de la charpent par Chevrons de 8x8

Fourniture et pose tdles bac 6/10e

22771

404

Fourniture et pose de plafond en contreplaqué de
4mm y compris solivage et toutes sujétions de pose

160

405

Fourniture et pose de plafond en contreplaqué de
4mm y compns solwage et toutes SU_]ethl’lS de pose

A DTN

ELECTRICITE

= _-4—.'71—::\@': -!-31"‘{"""‘ T ok S
f N

PEINTURES

501 | Tube flexible orange rlx -

502 |cable V.G.V de 1,5 mm?2 en plafond rlx 2 |
503 | Fil T.H de 2,5mm?2 rlx 2

504 | réglette de 120 u 14

505 | Interrupteurs et prises de courant encastrés u 10

Attaches, dominos, boitiers, boites de dérivation,
506 | toutes sujétions de sécurité, raccordement au réseau
| existant dans '¢tablissement

601 | couche de préparation (badigeonnage 4 la chaux vive) |'m* 538,12
602 | murs extérieurs (Pantex 1300) m? 90,54
603 | Murs intérieurs (Pantex 800) ¢t plafond m?* 447 58
604 | Peinture acryliques a huile sur murs extérieur sur

1,2m de hauteur en deux couches m? 45,96
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Peinture acryliques a huile sur menuiserie métallique 1
605 | en deux couches m? 26,64

200 | TRAVAUX PRELIMINAIRES

Dépose de la chape, de 5 cadre fenétres, de
I'ensemble des tdles de la toiture existante, du plafond
et toutes su'étions de dépose

MACONNERIES ET ELFVATION‘-‘. |
301 | Colmatage des fissures et raccords d'enduit sur murs | Ens. | 1
302 | reprise de la chape lissée m? 84,27 |

303 | Fourniture et pose de claustras m? 12

400 | CHARPENTE, COUVERTURE |

Renforcement de la charpente par des bastings de

401 | 3x15 cm et chevrons de 8x8 traités B ff 1
| 402 | planche de rive de 3x30cm B ml | 434
403 | fourniture et pose tdles de 6/10e B m? 40 :
404 | Toles faitiére de 50 cm de large ml 11
405 | fourniture et pose des tdles de rive en alu ml 434

Fourniture et pose de plafond en contreplaqué de
406 | 4mm y compris solivage et toutes sujétions de pose m? 63,77

fourniture et pose de plafond en tole lisses y compris
solivage et toutes sujétions de pose
SOUS TO CHARPENTE - COU A% ﬂ’ TU
1\/IENUISER]E MFTALL[QUES / BOIS

hortes meta!ilues de iSOleOcm
OTAL MENUISERIES

4 -

METALLIQUES |

600 ELECTRI CITE
601 | Tube flexible orange rlx 1
602 | cable V.G.V de 1.5 mm?2 en plafond rlx 1
603 | 1l 1.H de 2.5mm?2 - o | rix 1]
fourniture et pose d'ampoule économique de type |
| 604 | LED de 10W y compris douille et toutes sujétions u 4
605 | Interrupteurs et prises de couran! encastrés u 4

Attaches, dominos, boitiers, boites de dérivation,
toutes sujétions de sécurité, raccordement au réseau
existant dans ] établissement

700 PEINTURES
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701 | couche de préparation (badigeonnage a la chaux vive) | m? 227.16

702 | murs extérieurs (Pantex 1300) m? 85

703 | Murs intérieurs (Pantex 800) et plafond m? 142,16
Peinture acryliques a huile sur murs extérieur sur

704 | 1,2m de hauteur en deux couches m? 32.88
Peinture acylique & huile sur menuiserie métallique en

705 | deux couches m? 6,3

300 | CHARPENTE, COUVERTURE s,
Fourniture et pose de plafond en contreplaqué de
307 | 4mm y compris solivage et toutes sujétions de pose m? | 120,54
fourniture et pose de plafond en tdles lisses y compris
308 | solivage et toutes sujétions de pose m? 19.68
600 | ELECTRICITE
Installation électrique ( Attaches, dominos, boitiers,
hoites de dérivation, disjoncteur) y compris toutes Ens. 1
sujétions de séeurité ¢t raccordements au réscau
601 | existant
602 | tube flexible orange rlx 2
603 | cdble V.G.V de 1,5 mm2 en plafond rix 2
604 | Fil T.H de 2,5mm?2 rix 2
fourniture et pose d'ampoule économique de type " 14
605 | LED de 10W v compris douille et toutes sujétions
Interrupteurs et prises de courant encastrés
700 | PEINTURES
701 | couche de préparation (badigeonnage a la chaux vive) | m* | 507.21
702 | murs extérieurs (Pantex 1300) m? | 96,06
703 | Murs intérieurs (Pantex 800) et plafond m? | 411,12
Peinture acryliques a huile sur murs extérieur sur m? | 48.18
704 | 1.2m de hauteur en deux couches '
. peinture acryligue & huile sur menuiserie métalligue w2 | 26.64

en dem couches

11-—. -

—
-d

'URE ) 1
— 'm,l"u S’ ﬂ"f-j.u- J [

800 VRD

801 | Elévation du mur pignon droit en agglos de 15x20x40 | m? 3.2
béton armé dos€ a 350K g/m3 pour becquet y compris | | 0.35

802 | toutes sujétions ’
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enduit au mortier de ciment dosé a 400kg/m3 sur

808

marches poteaux métalliques + drapeau) y compris

reinture et toutes sujétions
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; m? 37
803 | soubassement de la cloture 2
804 | enduit peintre sur cloture m? 20
805 | enduit au mortier de ciment dosé au 400kg/m3 m? 150
806 | peinture type pantex m? 207
fourniture et pose de 3 grilles sur cléture model m? | 12.94
807 | existant y compris peinture et toutes sujétions |
Peinture acryliques a huile sur menuiserie métallique | . | 7566
705 | en deux couches ’
Construction d'un mét circulaire (socle en béton de 3
FF 1

Arrété le présent devis confidentiel toute taxes comprises a la

somme de:




Piéce n° 7

PLANS TYPES
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Piece N° 8 :

MODELE DE MARCHE
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN P e REPUBLIC OF CAMEROON

Paix- Travail- Patrie F A ~ N
______ I 7 N\ Peace —Work — Fatherland
REGION DE L'OUEST f \ ~-=---=-
______ [ | WEST REGION
DEPARTEMENT DE LA MIF] | | -
—————— MIFI DIVISION
ARRONDISSEMENT DE BAFOUSSAM lI¢ @ | _“ BAFDUSSAM 11 SUBDIVISION
______ K s ||,' [ e
BAFOUSSAM 11° BAFQUSSAM 1l SUBDIVISION

COMMUNE D’ARRONDISSEMENT COUNCIL
DE BAFQUSSAM li¢ —_— —
"""" PUBLIC CONTRACTS SERVICE

CELLULE DES MARCHES

BP 39 BatoussamjTél s 33 402504 f bax 33 40 53 1
Email : communebafoussam2@yahoo.fr
Site web : www.mairiebafoussam2.cam

LETTRE COMMANDE N° / LCA BAF II*™/CIPM/ BEC /2022
Passée aprés Appel d’Offres National Quvert n°006/AONO/CA BAF 11¥™/CIPM/2022 du 09 /03 12022

Maitre d’Ouvrage: Maire de la Commune d’Arrondissement de Bafoussam 11&"¢

Titulaire ;
B.P: , Tel Fax :
N° R.C: N7 Contribuable ; RIB :

Objet - TRAVAUX DE REHABILITATION DE CINQ SALLES DE CLASSE ET DU BLOC
ADMINISTRATIF A L’ECOLE PUBLIQUE DE DJELENG.

Lieu : Bafoussam 1™
Délai d’exécution : Trois (03) mois

Montanten F CFA 13000 000 Fr Cfa

TC
HIVA
T.V.A
IATR

MNet a mandater

Financement : Budget d’Investissement Publie(BIP)MINDDVEL ; Exercice 2022

Imputation ;
Souscrite le

Signée le

Notifiée le } _

Enregistrée le
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Entre :

L’ Administration camerounaise, représentée par le Maire de la Commune d’Arrondissement de
Bafoussam 11°™
Dénommée ci-aprés « le Maitre d’Ouvrage »

D'une part,

Et

L’Entreprise
B.F: Tel Fax
MRS N® Contribuable :

Représentée par Monsieur , son Directeur Général, dénommée

Ci-aprés « I’Entrepreneur »

D'autre part,

Il a été convenu et arrété ce qui suit :
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Page __ et Derniére Lettre-Commande N¢ /LC/CA BAF 118 /CIPM/BEC/2022

Passée aprés Appel d’Offres National Ouvert N° 006/AONO/CA BAF II*™¢/CIPM/AI/2022 DU09/03/2022
POUR LES TRAVAUX DE REHABILITATION DE CINQ SALLES DE CLASSE ET DU BLOC
ADMINISTRATIF A L’ECOLE PUBLIQUE DE DJELENG 1 - Commune d’Arrondissement de
Bafoussam IIé™e,

Maitre d’'Ouvrage : Maire de la Commune d'Arrondissement de Bafoussam II¢me

Montants en F CFA:

Total HT |
Rabais |
Total HT Apres Rabais
T.V.A. (19.25 %)
Total TTC )

IR (2,2 % ou 5,5%)

Net a mandater

SN N

Visas et Signatures

Lue et acceptée par le Cocontractant

Bafoussam, le ...

Signée par le Maire de la Commune d'Arrondissement
‘ de Bafoussam II¢me,

Bafoussamle .....................

Enregistrement
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SOMMAIRE DE LA LETTRE COMMANDE

TITRE I : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)

CHAPITRE 1 - DISPOSITIONS GENERALES
Article 1 - Objet du Marche
Article 2 - Lois et Réglementations Applicables
Article 3 - Procédure de Passation du Marche
Article 4 - Langue Applicable au Marché
Article 5 — Documents Contractuels
Article 6 - Définitions et Attributions
Article 7 - Représentant du Cocontractant
CHAPITRE II - EXECUTION DES TRAVAUX
Article 8 - Consistance des Travaux
Article 9 - Ordre de Service et Correspondances

Article 10 - Domicile du Cocontractant
Article 11 - Connaissance des Lieux et Canditions Générales des Travaux

Article 12 - Réle et Responsabilité du Cocontractant
Article 13 - Sous-Traitance

Article 14 - Travaux en Régie d’Entreprise

Article 15 - Plans et Documents d'Exécution

Article 16 - Réseaux Publics et Privés

Article 17 - Matériel et Personnel A Mettre En Place
Article 18 - Remplacement du Personnel d'Encadrement
Article 19 - Projet d’Exécution Des Travaux

Article 20 - Interdiction de Travailler la Nuit, les Dimanches et les Jours Fériés.
Article 21 - Démolition des Quvrages Défectueux et Enlevement des Matériaux Refusés
Article 22 - Madification des Cuvrages

Article 23 - Matériaux

Article 24 - Brevet d'invention

Article 25 - Délais d'Exécution

Article 26 - Pénalités de Retard

Article 27 - Réception Provisoire

Article 28 — Délai de Garantie

Article 29 - Entretien Pendant la Période de Garantie
Article 30 - Réception Définitive

Article 31 - Accés au Chantier

Article 32 - Attributions du Maitre d' Guvre

Article 33 - Attributions de I'Tngénieur du Marché
Article 34 - Réunions de Chantier

Article 35 - Journal de Chantier

Article 36 - Mise a Disposition des Lieux

Article 37 - Maintien de la Circulation
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Article 38 - Mesures de Securité
Article 39 - Dommages aux Propriétaires dans I'Emprise des Travaux
Article 40 - Sujéticns Résultant du Voisinage d'autres Chantiers
Article 41 - Protection de l'environnement
Article 42 - Remise en Etat des Lieux

CHAPITRE III - CLAUSES FINANCIERES
Article 43 - Montant du Marché
Article 44 - Consistance Des Prix
Article 45 - Sous -Détail Des Prix
Article 46 - Travaux Supplémentaires - Variation dans la Masse des Travaux et dans la Nature des Ouvrages
Article 47 - Mode de Réglement des Travaux
Article 48 - Réglement des Travaux en Régie d’Entreprise
Article 49 - Lieu et Mode de Paiement
Article 50 - Avance de Démarrage
Article 51 - Cautionnement Définitif
Article 52 - Retenue de Garantie
Article 53 - Nantissement
Article 54 - Assurances
Article 55 - Variation des Prix
Article 56 - Timbre et Enregistrement
Article 57 - Régime Fiscal et Douanier

CHAPITRE IV - CLAUSES DIVERSES
Article 58 - Risques, Réserves et Cas de Force Majeure
Article 59 - Législation Concernant La Main d'Euvre
Article 60 - Réglement des Litiges
Article 61 - Mise en Forme et Reproduction du Marché
Article 62 - Reésiliation du Marché
Article 63 - et Dernier - Validité du Marché

TITRE II : CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES (CCTP)
TITRE III : BORDEREAU DES PRIX (BP)
TITRE IV : DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF (DQE)
DOCUMENTS A INSERER (avant ia page de signature):
CCAP
CCTP
BPU

DQE
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Piece N° 9 :

FORMULAIRES ET MODELES
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MODELES DE PIECES A JOINDRE AU DOSSIER DE SOUMISSION

ANNEXE 1 Cadre pour la liste du matériel (engins et équipement) que le soumissionnaire compte utiliser
pour I'exécution des travaux

ANNEXE 2 Liste du personne! que le soumissionnaire compte utiliser pour I'exécution des travaux

ANNEXE 3  Modéle de déclaration d'intention de soumissionner
ANNEXE 4 Modéle de Soumission
ANNEXE 5 Modele d’engagement du soumissionnaire
ANNEXE 6 Modeles de Garanties Bancaires de :
6.1. Caution de Soumission ;
6.2. Cautionnement Définitif ;
6.3. Caution de Restitution de I'Avance de Démarrage ;

6.4, Caution de la Retenue de Garantie.
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Piéce O : Grille de notation

APPEL D'OFFRES NATICNAL QUVERT
N°006 / AONO/CA BAF II*™¢/CIPM/2022DU 09 03 2022 POUR LES TRAVAUX DE
REHABILITATION DE CINQ SALLES DE CLASSE ET DU BLOC ADMINISTRATIF A

L’ECOLE PUBLIQUE DE DJELENG 1 - COMMUNE D'ARRONDISSEMENT DE BAFOUSSAM e -
DEPARTEMENT DE LA MIFL

ENTREPRISE |
15-1 EXAMEN DE L'OFFRE TECHNIQUE

4
EVALUATION |
NON _I

REFERENCES DE L'ENTREPRISE

Pour étre prise en compte, chaque référence citée devra avoir concomitamment un marché (14 page et page des
signatures) et un document de bonne fin d'exécution ou PV de réception provisoire ou définitive. Seuls les contrats
enregistrés pour les commandes publiques seront pris en compte. Dans le domaine hydraulique)

| Références générales dans le domaine similaire
Nombres de marchés exécutés pendant justifiés Mon justifiés
les trois derniéres années dans le
domaine du Génie Civil

Nombre de projets supérieur ou égal & 3 | oui o 1
Nombre de projets supérieur ou égal & 2 oui non 2
NMombre de projets supérieur ou égal a 1 aul non 3

Références spécifiques dans le domaine
des travaux de génie civil :
Avoir exécuté de facon satisfaisante ' justifiés Non justifiés
pendant les trois derniéres années des |

marchés des travaux de
Nombre de projets supérieur ou egcl a3 | oui | non 4

| Nombre de projets supérieur ou e__gol a2 oul non | s
Nombre de projets supérieur ou égal & 1 - oui non 6 |

MATERIEL DE L'ENTREPRISE ‘ e Y
L'Entreprise doit fournir tous les documents prouvant que les équipements cités sont sa propriété : Factures — Certificat
d'Immatriculation. |

En Praprigié Auvire

| Vibreur a béton ol erom 7
| Bétonniére oui non 8
Véhicule de liaison pick-up 4x4 ou station
1 | wagon oui | non 9
1 | Comion benne | oui non 10
1 | Compacteur manuel Ui G 11
Petit marériel |
1 = oui non 12: |
PERSONNEL justifiés Non [ushifies
-l Ingénder des 1 [ | | i T
oo e e .
Gnn e Civil cu Oul non 13
de Géniz rural _:"N"" -'_'““' Ll
ou justifian! d'ou 1""":' d:"""’"' R
moins 1rois (03) sty ou fon 1 14
Conducteur des travaux | ons dans le
| domaine des v " .
i ravaux Rt oul non 15
bériment
| Technicien Dipltims = | ;
Supérieur de oul | nen 6
Génie Civil ou | ErPmrmtilés | gy non
Rural justifiant h:* U_'d'”"" i 17
hef honti de trois (03] i = nen
Chef de Chontier ek ey -
d'expérience] I oui non | 18

Il est rappelé oux entreprises que I’ cbsence d’'un document certfifié vaudra d|squoI|f|cohon du Technicien concerné.
METHODOLOGIE - ORGANISATION
Visite des lieux | Joftectt [ Nen stfect
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Rapport de visite avec photos et plans de

lecalisation indiquant la position du site et

des repéres oui non 19 |
| | Approvisionnement

| Origine des matériaux oui non | 20
Planning de chantier o Mo v ||
I
Délai d'exécution oui non 21
{ Prise en compte des aspects
environnementaux el sociaux
Aspedcts environnementaux et sociaux ovi non 22
Respect Non

OFFRE FINANCIERE respect

Sous détails de prix conformes au modéle | | oui non 23 |
i Bordereau des prix unitaires en chiffres et 24
| en lettres | oui non B

PRESENT-ATION conforme non-conforme
B Intercalaires couleurs (avec sommaire de la | | |
| partie) oui non 25
[ —
' Respect de I'ordre des piéces oui non 26

Seules les soumissions ayant obtenu 19 OUI sur 24 seront admis & I'analyse financiere

Total général 26

ANNEXE 1
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CADRE POUR LA LISTE DU MATERIEL {(Engins et Equipemenis)
QUE LE SOQOUMISSIONNAIRE COMPTE UTILISER
POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX

La liste sera proposée par le soumissionnaire en fonction de la nature des travaux & exécuter
conformément au cadre du tableau ci-dessous. ’ ‘

CATEGORIE NATURE DU MATERIEL IDENTIFICATION CARACTERISTIQUES
N® | Appellation AGE Marque | Type | N° PRINCIPALES
Fait & le

(Nom et Signature du Soumissionnaire)

ANNEXE 2
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LISTE DU PERSONNEL
QUE LE SOUMISSIONNAIRE COMPTE UTILISER
POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX

La liste sera faite conformément & la décomposition ci-dessous :
1- CONDUCTEUR DE TRAVAUX

Noms et Prénoms

Fonction

N° Carte d'ldentité Nationale

Dipldmes universitaires

Nombre d'années d'expérience

2-  AGENT DE MAITRISE

Noms et Prénoms

Fonction

N° Carte d'ldentité Nationale

Diplédmes universitaires

Nombre d'années d'expérience

3-  PERSONNEL ADMINISTRATIF

Noms et Prénoms

Fonction

Nombre d'années d'expérience

4-  PERSONNEL DE CHANTIER

- conducteurs d'engins et chauffeurs et leur nombre
- Chefs d'équipe et leur nombre

- Quvriers spécialisés et feur nombre

- Quvriers et feur nombre

Fait & le
(Nom et Signature du Soumissionnaire)

(1) Joindre un bref curriculum-vitae [nom, prénom, notionalité, expérience professionnelle) pour le personnel de direction et
d'encadrement.
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ANNEXE 3

Déclaration d’intention de soumissionner (a timbrer)

Je

soussigné,

Nationalité

: Domicile :

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, apres avoir pris connaissance du Dossier

d'Appel d'Offres National n° findiquer fa nature de la prestation].

Déclare par la présente, l'intention de soumissionner pour cet Appel d'Offres.

Faite a le

Signature, nom et cachet
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ANNEXE 4
Modéle de soumission

Je, soussigne , — e [indiquer le nom et la qualité du

signataire]
Représentant la société, 'entreprise ou le groupement®. . Dont le siége social est a
. .. inscrit au registre du commerce de .. ... souslen® .

Aprés avoir pris connaissance de toutes les pieces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel
d'Offres y compris I'(es) additif(s), frappeler fe numéro et l'objet de I'Appel d'Offres]:

- Aprés m'étre personnellement rendu sur le site des travaux et avoir souverainement apprécié
la situation et constaté la nature et les contraintes des travaux a réaliser

- Remets, revétus de ma signature, le bordereau des prix unitaires ainsi que le devis estimatif
établis conformément aux cadres figurant dans le dossier d'appel d'offres.

- Me soumets et m'engage a exécuter les travaux conformément au dossier d'Appel d'Offres,
moyennant les prix que j'ai établis moi-méme pour chaque nature d'ouvrage, lesquels prix
font ressortir le montant de l'offre pour le lot n° a

- : [En chiffres et en lettres] francs Cfa Hors TVA, et

. .. Francs CFA Toutes Taxes Comprises. [en chiffres et en
lettres]
- M'engage a exécuter les travaux dans un délaide .. .mois

- M’engage en outre a maintenir mon offre dans le délai . . jours [indiguer ia durée de validité,
En principe 90 jours pour les AON et 120 jours pour fes AOI] @ compter de la date limite de remise des
offres.

- Les rabais et les modalités d’application desdits rabais sont les suivants (en cas de possibilité
d’attribution de plusieurs lots):

Le Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes dues par lui au titre du présent marché en faisant
donner crédit au compte n°® . ouvert au nom de . . . . aupres de la
banque

Agence de

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre
nous.

Faita . ... ... e .. R

Signature
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ANNEXE 5

Modéle de caution de soumission

a [indiquer I'Autorité Contractante et son adresse], «Maitre d’Ouvrage »

Attendu que l'entreprise .................cocceiiiiee ., Ci-dessous désignée « le socumissionnaire », a
soumis son offreendatedu ..................occciiiiieiio ... pour [rappeler I'objet de 'Appel d’Offres], ci-
dessous désignée

« 'offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant a findiquer le montant]
francs CFA,

NOUS fnrom et adresse de la banquej, representee par

. [noms des signalaires], ci-desscus désignée « la banque », declarons
garantlr ie patement au Maltre d'Ouvrage de la somme maximale de [indiquer le montant] Francs CFA,
gue la bangque s'engage & régler intégralement le Maitre d'Ouvrage, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et
assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

se
Si le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévue dans le Dossier d'Appel d'Offres;
ou
Si le soumissionnaire, s'étant vu notifier I'attribution du marché par le aitre d’'Ouvrage pendant la période de
validité :

-omet & signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ;

-omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif), comme prévu dans
celui-ci.

Nous nous engageons a payer a [Maitre d'Ouvrage] un montant allant jusqu’au maximum de la somme stipulée
ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que le Maitre d'Ouvrage soit tenu de justifier sa
demande, étant entendu toutefois que dans sa demande le Maitre d’Ouvrage notera que le montant qu'il
réclame lui est di parce gue l'une ou lautre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et
qu'il spécifiera quelle (s) condition (s) a {(ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Maitre d’'Ouvrage pour la
remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au trentiéme jour inclus suivant la fin du délai de validite des
offres. Toute demande du Maitre d’Ouvrage tendant a la faire jouer devra parvenir a la bangue, par lettre
recommandée avec accusé de réception, avant |a fin de cette péricde de validite.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux
du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et
ses suites.

Signé et authenlifié par la bangue
a ..... Le. ..

[Signature de la banque]
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ANNEXE 6.2

Modele de cautionnement définitif

Banque :
Reférence de la Caution : N

Adressée a [indiquer le Maitre d’Ouvrage et son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné /e Maitre d'Ouvrage »

AU QU . i e e [nom et adresse de
Pentreprise], ci-dessous deésigne
« L'entrepreneur », s'est engagé, en exécution du marché désigné « le marché », a réaliser

[Indiquer la nature des travaux]

Attendu gu'il est stipulé dans te marché que 'entrepreneur remettra au Maitre d'Ouvrage un cautionnement
definitif, d'un montant de 3% du montant de la tranche du marché correspondanie, comme garantie de
l'exécution de ses obligations de bonne fin conformément aux conditions du marche,

Attendu que nous avans convenu de donner a I'entrepreneur ce cautionnement,

i......... [Noms des signataes],
ci-dessous désignée « la banque », nous engageons a payer au Maive d'Ouvrage, dans un delai maximum de
huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que I'entrepreneur n'a pas satisfait a ses
engagements contractuels au titre du marché, sans pouvair différer le paiement ni soulever de contestation pour
gquelgue  motif que ce  soit, toute  somme  jusqud concurrence de la  somme de

.......... [en chiffres et en lettres].

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marche ne nous libérera
d'une obligation gquelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement definitif et nous derogeons
par la présente & la notification de toute madification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif prend effet & compter de sa signature et dés notification du marché. La caution
est liberée dans un délai de findiguer le délai] a compter de la date de réception provisoire des travaux.

Aprés le délai susvise, la caution devient sans objet et doit-nous éfre automatiquement retournée sans aucune
forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de la présente garantie doit étre faite
par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue & la banque pendant la période de validite du

resent engagement
o=

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais.
Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent
engagement et ses suifes.
Signé et authentifié par la banque
. fe
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ANNEXE 6.3

Modéle de Caution Restitution d"Avance de Démarrage

Banque : référence, adresse

Nous soussignés (banque, adresse), déclarons par la presente garantir, pour le compte de :
L L L o ... [le titulaire], au profit du
Maitre d'Quvrage -fAdresse du Maitre d'Ouvrage]

{« Le bénéficiaire »)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du

bénéficiaire, déclarant que . .. ... [le titulaire] ne s’est pas acquitté de ses obligations;
relatives au remboursement de l'avance de démarrage selon les conditions du Marche
du.. . . relatif aux travaux findiquer I'objet des travaux, les références de I'Appel

d'Offres et le lot, éventuellement], de la somme totale maximum correspondant a 'avance de [vingt
(20) %] du montant Toutes Taxes Comprises du marché n°® .. . TSTITETeTar:
payable dés la notification de l'ordre de service correspondant, soit - ..

francs CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives de
cette avance sur les comptes de ... .. . fle titulaire] ouverts auprés de la

banque
Sous le n°®

Elle restera en vigueur jusqu’au remboursement de 'avance conformément a la procedure
fixée par le CCAP. Toutefois, le montant de la caution sera réduit proportionnellement au
remboursement de I'avance au fur et a mesure de son remboursement.

La loi et la juridiction applicables a la garantie sont celles de la Republique du Cameroun.

Signé et authentifié par la banque
a. ... .. le

[Signature de la banquej
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ANNEXE 6.4
Modeéle de Caution de Retenue de Garantie

Banque : :
Référence de la Cautlon N°
Adressée findiquer le Mailtre d'Ouvrage]
[Adresse du Autorité Contractante]

Ci-dessous désigné «le Maitre d’Ouvrage»

Attendu que

...... [nom et adresse de 'entreprise],
ci-dessous désigné « l'entrepreneur », s'est engagé, en execution du marche, & réaliser les travaux
de [indiguer l'objet des travaux]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée a [pourcentage inférieur 3 10% &
préciser] du montant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner a P'entrepreneur cefte caution,
Nous,

.. [nom el adresse de bangue], representée par . .

[noms des signataires], et ci-dessous désignée « la banque »,
Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables a I'égard

du Maitre d’'Ouvrage , au nom de I'entrepreneur, pour un montant maximum de ..
fen chiffres el en lettres], correspondant a [pourcentage inférieur 8 10% a prec:ser] du montant du marché

Et nous nous engageons a payer au Maitre d'Cuvrage, dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur
simple demande eécrite de celui-ci déclarant que lentrepreneur n'a pas satisfait & ses engagements
contractuels ou qu'il se trouve débiteur du Maitre d’'Ouvrage au tifre du marché modifié le cas échéant par ses
avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute (s)
somme (s) dans les limites du montant égal a fpourcentage inférieur a3 10% a préciser] du montant cumulé
des travaux figurant dans le décompte définitif, sans que e Maitre d'Ouvrage ait & prouver ou a donner les
raisons ni le motif de sa demande du montant de la somme indiguée ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera
d’'une abligation guelcongue nous incombant en vertu de la présente garantie et nous derogeons par la
présente a la notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libéree dans un délai de trente (30) jours a
compter de la date de réception definitive des travaux, et sur mainlevée delivrée par le Maiire d'Ouvrage.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’'Ouvrage au titre de la présente garantie devra étre faite
par lettre recommandeée avec accusé de réception, parvenue a la bangue pendant la période de validité du
présent engagement

La présente caution esl scumise pour son interprétation et son execution au droit camerounals. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le present engagement
et ses suites,

Signé et authentlifié par la banque

[Signature de la banque]
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Piece N°10
Liste des Etablissements Bancaires et Organismes Financiers Autorisés
a Emettre des Garanties et Cautions dans le Cadre des Marchés Publics
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Liste des Etablissements Bancaires et Organismes Financiers Auvtorisés
a Emettre des Garanties et Cautions dans le Cadre des Marchés Publics

I.BANQUES

AFRILAND FIRST BANK (FIRST BANK)

BANQUE ATLANTIQUE (AMITY)

BANGQUE INTERNATIONALE DU CAMEROUN POUR L'EPARGNE ET LE CREDIT (BICEC)
CITI BANK CAMEROUN [CITI-C)

COMMERCIAL BANK OF CAMEROON {CBC)

ECOBANK CAMEROUN (ECOBANK)

NATIONAL FINANCIAL CREDIT BANK (NFC-BANK)

SOCIETE COMMERCIALE DE BANQUE CAMEROUN (CA SCB)

SOCIETE GENERALE DE BANQUE AU CAMEROUN (SGBC)

STANDARD CHARTERED BANK CAMEROUN (SCBC)

UNION BANK OF CAMEROUN {UBC)

UNITED BANK OF AFRICA (UBA)

BANGE BANK CAMEROUN (BANGE CMR)

BANQUE CAMEROUNAISE DES PETITES ET MOYENNES ENTREPRISES (BCPME)
BGFI BANK CAMEROUN

CREDIT COMMUNAUTAIRE D’FRIQUE BANK (CCA - BANK)

Il. COMPAGNIES D’ASSURANCES

1 - CHANAS ASSURANCES SA, BP : 109 Douala
2 — ACTIVA ASSURANCES SA, BP : 23 970 Douala
3 — ZENITHE INSURANCE SA, BP 1540 Douala
4- SAAR SABP 1011 Douala
5- PROSGASSUR BP 5963 Douala
6- NSIA Assurances BP 2759 Douala
7- CPA SA BP 54 Doudla
8- ATLANTIQUE ASSURANCES SA BP 2933 Douala
9 - AREA ASSURANCE
10- PRUDENTIAL BENEFICIAL INSSURANCE
11 ROYAL ONXY INSURANCE
12 SANLAM ASSURANCE CAMEROUN
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Piece N° 11 :
SCHEMAS ITINERAIRES ET PLANS D’'OUVRAGES




